
ÎN MOLDOVA

Veniţi pe garduri, presuri, 
Umpleţi grădina, /lori,
Cu lainice ’nţelesnri 
Cânlaţi-ne din zori.

Când prim avara  ’n frunde ş’aduce înviere 
Un ceriu ca de Moldova nu este nicăere'!

O ! in /lorili c’o rază  
I)e soare, liliec i;
Mirez ine ’mbâlsăinează  
A crângului poteci.

Veniţi, feciori, la horă, la horă şi la glum e  
Ca'n rodnica Moldovă n u -ip r im a va ră ’n lum e !

Te ’nlinde pe corlală,
O frageda mea vie !
I)ă ochi şi ’mbelşugată  
Fă toam na să ne fie.

A tunci, feciori, va fierbe, va fierbe m usiu 'n  spume  
Ca toam na din Moldova nu -i nicăere’n lu m e !



Vren in pădurea udă  
De rouă, arom ind  
S 'adorm  pe iarba crudă  
Jn visuri de argint.

O linişle m a i sfân tă  ş ’o lainică tăcere 
Ca'n m u n ţii din Moldova nu a/li nicăere !

Când grierii s’adună  
Şi cântă necurm al 
Şi razele de lună  
Prin ram ure  străbat 

Un som n fă ră  de grijă  ş’un vis fă r ’de durere  
Ca’n văile Moldovei nu afli nicăere !

t r i o l e t e :

i

Lângă murmur de izvoară 
Supt ij salcie plecată, 
Primar ar a mă ’nfoară  
Lungă murmur de izvoară.

Şi cu apa lor uşoară 
Viaţa mea se scurge, toată, 
Lungă murmur de izvoară 
Supt o salcie plecată.

I I
>

Cântă-mi doina unui dor,
Raule cu ape line.
Jalnic şi adormitor 
Cântă-mi doina unui dor.

Plânsid tău mângâietor 
Sufletul să mi-l aline. 
Cântă-mi doina unui dor 
liâide cu ape line.

III

Lângă pârău aş aproape 
TJmblă dorul călător ;
Vrea mormântul să şi-l sape 
Lângă pârăuaş aproape.

Creşte mur mur ni de ape, 
Melancolic, jelitor.
Lângă pârăuaş aproape 
Umblă dorul călător.

IV

Tainice, de doruri pline 
Vin chemările de corn,
Ca al' dată să măline 
Tainice, de doruri pline.

Numai zilele senine 
Ale mele nu se'ntorn.
Tainice, de doruri pline 
Vin chemările de corn.



Y
Numai doruri şi suspine 
Sânt în freamătul de crâng.
Şi s’aud, când noaptea vine, 
Numai doruri şi suspine.

Regăsindu-mă pe mine 
Stau la umbra lui şi plâng. 
Numai doruri şi suspine 
Sânt în freamătul de crâng.

VI
Dintr’o vreme deparfată 
îm i vorbiai şi Iu de nm't,

• Amintindu-ţi câteodată 
Dintr'o vreme departată.

Ea e ştearsă şi uitată,
Azi nimic nu mai ascult. 
Dintr'o vreme deportată 
îm i vorbiai şi tu de mult.

VII
Când zâmbeşte Andriana 
Din a zorilor lumină, 
Inrouată-i este geana,
Când zâmbeşte Andriana.

Şi răsun atunci poiana 
De un cântic Un de zină, 
Când zâmbeşte Andriana 
Din a zorilor lumină.

VIII
E  zadarnica chemare,
Grea, a sufletului meu.
Când mai lină, cund mai tare 
E  zadarnica chemare.

Şi nu-i murmur de izvoare 
Ce pătrunde ’n vale greu,
Ci zadarnica chemare,
Grea. a sufletului meu,

IX
Vine somnul să mă fure, 
Somnul visător şi drag.
Cu mireasmă de pădure 
Vine somnul să mă fure.

Iară gândul meu aiure 
Pleacă— călător pribeag. 
Vine somnul să mă fure, 
Somnul visător şi drag.

X
In tr’un cântic dureros 
Plânge o privighiloare.
Pică frunzele pe jos 
ln tr ’un cânţiq dureros.

A  pierit un vis frumos 
Dintr'o lume care moare, 
ln tr ’un cântic dureros 
Plânge o privighitoare.

X I
Rătăcită a ramau 
In  pădure-o dumbrăveancă. 
Fără cântic, fără glas 
Rătăcită a rumas.

Vine ca un bun rămas 
Dulce sunet de tal ancă. 
Rătăcită a ramas 
In  pădure-o dumbrăveancă.

X II
Pe colnice în tăcere 
Se revarsă zorii zilei,
Ca o tainică, părere 
Pe colnice, în tăcere.

Inim ii dând mângâiere 
Precum zâmbetul copilei.
Pe colnice, în tăcere 
Se revarsă zr.rii zilei.

(



X III
Când e ceriul fără lună 
Pe pământ, e-atâta jale. 
Cine dorul să şi-l spună 
Cund e ceriul fără lună ?

Dulce glas de noapte bună 
Amuţeşte din cavale.
Când e ceriul fără tună 
Pe pământ e-atâta jale.

XIV
Peste sufletul ce moare 
De dureri înăduşit, 
Dimineaţa ’n van răsare 
Peste sufletul ce moare.

In zadar să mai coboare 
Visu ’n noapte împlinit 
Peste sufletul ce moare 
De dureri înăduşit.

XV

Linişte, singurătate,
Peste suflet, peste gând. 
Pretutindene străbate 
Lin işte, singurătate.

Astăzi nimene nu bate 
La fe r  castă surizând. 
Linişte, singurătate 
Peste suflet, peste gând.

X V I

Călătoare lună plină,
Intră 'n casă prin  zăbrele. 
Adă-mi pace şi lumină 
Călătoare lună plină !

Noaptea-i caldă şi. senină, 
Triste gândurile mele. 
Călătoare lună plină 
Intră ’/< casă prin zăbrele.

XVII
Cârduri, cârduri rândunele 
Lângă geamul meu se strung. 
Ciripind pe rămurele 
Cârduri, cârduri rândunele.

A h ! de ce nu pot ca ele 
Să fiu vesel, să nu p'âng ! 
Cârduri, cârduri rândunele 
Lângă geamul meu se strâng.

XVIII

Când e noaptea balsamută 
Cu parfum de lilieci 
Ies la poarta descuiată 
Când e noaptea balsamată.

Cânt o doină traganată 
Şi mă uit dacă nu treci,
Când e noaptea balsamată 
Cu parfum de lilieci.

X IX
Pentru-a noastră despărţire. 
Astăzi nu moi cântă nime. 
Nici un vis de amăgire 
Pentru-a noastră despărţire.

Dintr’o viaţă de iubire —
Gol, pustiu şi ’ntunecime. 
Pentru-a noastră despărţire 
Astăzi nu mai cântă nime.

X X

Când mă ’mbată primavara 
Cu mireazma ei cea nouă,
Stau de veghe toată sar a 
Când mă ’mbată primavara.

Trandafiru-şi stânge para, 
Florile, de vişini plouă,
Când mă 'mbată primavara 
Cu mireazma ei cea nouă.



X XI

Spre fantastice palate, 
Spre cetăţi de mărgărint 
Zbor pe ţărmuri nevisate, 
Spre fantastice palate.

Şi trec podari aruncate 
Peste riuri de argint,
Spre fantastice palate, 
Spre cetăţi de mărgărint.

X X II
/

Printre crengile plecate 
Ţipă gaiţele 'n zbor. 
Ţipătul în văi străbate 
Printre crengile plecate.

Pe la ele nu te-abate 
Aprigule vânător!
Printre crengile, plecate 
Ţipă gaiţele 'u zbor.

X X II I

Cu salcâm la cingătoare 
Şi în mână cu n  ulcior 
Treci uşoară pe carare, 
Cu salcâm la cingătoare.

Te priveşti ispititoare 
In  oglinda din izvor.
Cu salcâm la cingătoare 
Ş i în mână c’un ulcior.

Sun hm clopot în auz 
La biserica vrăjită. 
Melancolic şi hnrsuz 
Sun ’un clopot în auz.

Cel din urmă călăuz 
Din viaţa ta sfârşită.
Sun 'un clopot în auz 
La biserica vrăjită.

X X V

De-ţi înşir la triolete,— 
Fulgi în vânt rătăcitori, 
Nu te mire, o poete,
De-ţi înşir la triolete

Ele vin să te desfete 
Ca un cântic dulce ’n zori 
De-ţi înşir la triolete — 
Fulgi în vânt rătăcitori.

X X V I

Dorul care mă şfăşre, 
Dorul meu nemângâiet 
Nime ovare să mi-l ştie 
Dorul care mă sfăş'/e.

Deci rămână pe vecie 
Intr'im  cânt de triolet 
Dorul care mă sfăş'ie. 
Dorul meu nemângâiet!

A lexandru Naum



F A N T A

Paznicul m ă împinse pe uşa ce se izbi, in incu- 
ietorile-i grele, cu un sunet de fierărie veche. Lovi­
tura  ei vui lung, prin coridoarele scunde şi boltite, ca 
un m orm ăit  de câne bătrân.

Se însarâ. Afară era vânt şi p loua,—o ploaie m ă­
runtă, ce se cernea ca prin  sită şi râpăiâ  înnăduşit pe 
acoperişul de ţiglă.

în painjinirea însărării, ce învăluia odaia, se des- 
luşiau m ai m ulte  trupuri, ca um bre  negre, răzămate 
de’ păretele din fund, lângă care se întindea un pat 
ticălos de închisoare.

Mi-erâ frig şi m i-erâ  frică.
l 'nu l d in tre  trupuri  se sculă şi se îndreptă  spre 

m ine cu paşi rari  şi grei. îm i întinse m âna — o m ână 
aspră  şi noduroasă, ce-o prinse  pe-a  mea ca ’n tr ’o 
s trânsoare  de cleşte.

— Pe m ine mă chiam ă Giovanni, ţie cum  iţi 
z ice?—şi-şi ap rop ie  chipul atât de tare de-al meu, că, 
în nehotărîrea  odăiei, îmi păru capul unui uriaş. A- 
poi u r m ă :

— Tu ce-ai făcut ?
I-am  răspuns : Nimic !
— Nimic?... Bine, trate,... bine !... Nici eu n’am 

făcut nimic !—Se gândi puţin .— Atunci se vede că 1111 
m ai aveai ce m ânca?... Hm L. aici ai,... ai,... num ai 
că... pânea  e cam mică !—şi îşi trecu m âna prin  barba  
scurtă  şi rară.

Tăcu. Se ’nnoptasc deabinelea. Prin fereastra 
mică şi’npătrăţită  de drugi groşi de fier se zăriau, a- 
lungându-se, fanarele bărcilor, în tre tă ind apa golfului. 
Fâşiele de lumină, zvârlite de far, se rotiau mereu, 
desvăluind, pe-o clipă numai, malul de stâncă şi 
bărcile încărcate cu vechituri.

— Ţi-e somn, frate ?—m orm ăi în tr ’un târziu băr­
bosul.

— Nu !—ii răspunse i—şi gândurile  îmi fugiau Ia 
întâm plările  care mă aduseseră acolo.



— Bine, nici m ie n u -m i  e som n ! — Şi ia răş i  se- 
făcu tăcere.

Se aşeză pe pat. C ineva se m işcă greoi. M indirul 
de  paie  pârâ i  uscat...

— Dar câţi sân t  aici ?
— Nouă, frate!... Cu tine n ouă .—Şi. d u p ă  ce căscă

lung, vorbi :— uite, eu, tu, altul, doi nemţi, 1111 ungur, 
un sârb , un ms... Da, un rus. H â ! h â  ! h â  !... A p lecat
să se ba tă  cu Burii... Da, cu Burii, frate, cu Burii  !....
Dar, acum , ne ba tem  noi cu păduch ii  lui... Are o m u l­
ţime... Sangue...—Şi ita lianul izbi, furios, cu p u m n u l  
în m asa  pe  care se întinsese.

Cineva m orm ă i supara t .
— Taci, că te ucid !—răcn i Giovanni.
Celalt bo lborosi ceva în t r ’o lim bă neînţeleasă...
— De u nde  eşti, f ra te ? —m ă în treabă  tovarăşul.

De d ep a r te  !—Şi susp inai  cu gândul la locu­
rile  acele.

— D a a ? L .  de departe... Şi eu sun t de departe ,— 
şi se în toa rse  cu la ţa  sp re  fereastra  p rin  care scăpătau,, 
d in  când  in când, fâşiile de lum ină  ale farului.

P loaia  şi vântu l c reş teau  m ereu . F ră m â n ta re a  v a ­
lu ri lo r  se auziâ din ce în ce m ai tare. P ă rea  că ;ii ti 
închis, undeva, în tainiţele  p ăm ân tu lu i ,  toate nesfârşi­
tele cirezi ale celui m ai bogat craiu  nom ad , şi p r in  vre-o  
h ru b ă  uriaşă, le-ai ti ’npins, sp re  în tin su ri le  1 urnei,, 
m ug ind  nebune, de sp a im ă  şi întărtare .

S irena  urla  în răs t im puri.
în n ă u n tru  s tăpân iâ  un a ie r  cald, greu. a c ru .—S im -  

ţiam  că mă p r in d e  m oleşala. Mă ap rop ie i  de g eam  
ş i-m i lipii frun tea  de stecla rece. Pe luciul lui a p a  
p loaie i curgea in încre ţi tu r i  răpezi.

F u lg e ră —şi’n sclip irile  de-o  clipă, se desch idea  
jos, sub  fereastră, ad ân c im ea  groaznică a une i guri de  
ba lau r ,  în fundul căreia  va lu ri le  se f răm ân tau  ca mii 
de  limbi.

Oraşul, cu lum inile  ab ia  ghicite, se’nş iru iâ  jos, de-a  
lungul ţă rm u lu i ,  sub  s tân c i le  închisorii. P ă rea u  a fi 
t ru p u r i le  negre a le  unei ha ite  de lu p i—cu ochii s tră lu ­
citori de furie  şi foame...

I ta lianul se sculă, încet, şi se a lă tu ră  de mine. 
în lum ina  unu i  fulger, ii zării ochii negri, aspri, d a r  
înnecaţi  în lac răm i.—Oftă lung, apoi vorbi m ai m u lt  
sie-şi :



— Aşa era şi-atunci !—şi iar tăcu.
Priviam  am ândoi în întunericul orb, pe care nici 

lum inile  farului rui-1 mai puteau străpunge.
T ram ontana  devenise uragan. Răcnitul firii aco­

perise, cu totul, chemările  santinelelor de pe metereze.
Fulgerele se repetau cu răpezăciunea scânteilor unui 

am ânar uriaş. Marea şi cerul îşi uniseră mâniile in- 
t r ’un urlet neîntrerupt, sălbatic, înfiorător.

Nu ştiu dacă m ai aveam putere  să gândesc la 
tcevâ. Xu era teama — ci, doar, cucernicia neputinţii, 
ce-o naşte nimicnicia ta, în faţa colosului răz­
vrătii, — îm pietrirea sim ţurilor şi gândurilor care nu 
m ai pot înţălege...

Simţii cum  o m ână grea, ca de fier, îmi zdro­
beşte umărul...

— Vite !... Ascultă !... Asa era si atunci...
— Când ?
— în noaptea ceia... Tu nu ş t i i !... Eşti de de­

parte  !... Şi eu sun t de departe, tare de departe... — Şi 
glasul i se făcuse sălbatic, ca furia clocotitoare de d in ­
colo de zăbrelele închisorii.

Mâna i se descleştă de pe um ărul m e u —pe când 
vorbe răpezi, neînţelese, ieşiau uscate, scrijălate parcă, 
din gâtlejul zugrum at de durere  al tovarăşului. Glasul
ii scăzu, apoi, in tr ’un m u rm u r  întrerupt. — Trupul, 
mare, se lăsă greoi pe patul care trosni, sub apăsarea 
.bruscă.

Priviam, dar  nu vedeam —auziam dar  nu inţă- 
legeam. De pretutindeni întunericul, izvor a tâ tor în- 
.trebâri.

Ce spunea firea în tr ’atâta haotică frăm ântare  ? Ce 
munciâ sufletul în tr’atât zb u c iu m ? —Dar pe când clo­
cotul, de-afară, creştea in tr ’o fierbere nepotolită,—zbu­
ciumul, d innăun tru l  zidurilor, m uriâ  in tr ’un plâns u- 
şor, suspinat, ca al unui copil ce stă să adoarmă.

Trecu m ult .—Mă gândiam. La ce'?—nu ştiam nici 
.eu—dar valmaşagul gândurilor nu-m i dădu pace s ’a- 
•dorm.

în preajmă, aceiaşi larmă, care scădea parcă. 
F u r tu n a  începuse să se ogoaie. Ca nişte păreri, che- 
m erea santinelelor prindea să se desluşască. arare.

Tovarăşul se mişcă şi oftă îndelung. Nu dorm ia, 
.nici el.—Se sculă încet şi m âna lui îmi prinse pu lpana



hainei. Mă trase lângă el. Şezii câtva tim p tăc u t—apoi 
vorb i :

F ra te , uite, nu  m ai pot !... Mă strînge de gât!... 
Mâni d im inea ţă  m ă  duc  să spun  !—şi tăcu.

— Ce să spu i ?... Cui?...
— Lasă!... Am să spun... La ce să m ai a scund  ?... 

T o t  o să se afle. Eu  i-am  o m orî t  !... M i-am  făcut 
d r e p ta te  !...

— Pe c in e ? —întreb  ăi înfiorat,—şi, fără să vreau, 
m ă  d e p a r tă i  puţin.

— 5ta i ,  aici, lângă mine. Ţ ie  n u - ţi  tac n im ic  !— 
Ce am  cu t in e ?  Tu nu  m i-a i  făcut nici un rău... Şi, 
poa te  şi tu ai suferit ! — Oftă ia răş i—Şi apoi, eu nu 
po t ucide nici un vierme... A ! Sangue!..., d a r  pe ei 
i-am  om orî t  !... Nu cu mâna... nu eu !... D um nezău  i-a  
p r ă p ă d i t ! . . .  Mi-a făcut drep ta te! . . .

— Bine, d a r  pe cine ?—făcui nerăbdă to r .
— Pe cine ?... l ’ite pe cine... Istoria nu - i  lungă... 

Nu !... E scu r tă—c a  şi răzb u n a rea  M adonei !... O ! şi ea 
a iu b i t  pe Crist, şi oam en ii  i l-au r â p i t !...

I ta lianul se d ădu  m ai aproape. P ă ru  că priveşte  
îndără t,  la cei ce d o rm ia u  pe patul lung şi u rm ă  :

— Eu m ’am  trezit singur, la o m ătuşă, care  a- 
veâ o barcă  veche, pe care-o  înch ir ia  pescarilor. La 
•ea am  crescut, pănă  am  pu tu t  pleca şi eu, pe nopţile  
liniştite, la pescu it ,—departe... la larg.

O ! m ătu şa  eră tare rea  !... Noaptea, sp re  z o r i— 
c â n d  bărcile, grele, se în to rceau  în golf—ea m ă  sculă  
cu  vo rbe  răle, cu în ju ră tu r i ,  cu palme... „Scoală, t rân -  
to re  !... D orm i ?... — Eu te hrănesc, te ’nbrac , şi tu 
d o rm i  ?“... Ce îm b ră că m in te ! . . .  F lanele le  pe care le 
lep ă d ă  O rd i—lu n tra şu l  cel id io t—care  se p l im bă  dea-  
lungul ţă rm u lu i ,  ce rând  p o m an ă  de la d o m n ii  ce ve- 
n iau  de la Messina ori Taorm ino...  Şi, p o rn ia m  Ia fu­
r a t  !... E ră  peşte mult. Pescarii,  obosiţi, lăsau încărcă­
tu ri le  la ţărm . P lecau  să se răcorească  Ia V adori 
cantinistul... F ru m o a să  femeie avea Lodi ista. D a r  şi 
m are  beţivan... El bea cu m ar inar i i  şi fem eia  se m â ­
n ia—se m ân ia  aşa de tare... şi plecă zile întregi — iar  
c â n d  se în torcea  eră  palidă... Şi aşa de obosită!...

D ar asta-i alt ceva !
Eu am  crescut Ia m ătuşa, pănă  n ’am  m ai înch i­

r ia t  barca. P lecam  s ingu r  cu ea. Pe-a tunc i  m uri  şi bă­
t râ n a  Forhetta .  Rea fem eie ,—de m ulte  ori  m ă  bătuse...



Oamenii nu-m i ziceau de cât scialaqualore,... ştii, 
hoţul !... Nu mai puteam  sta acolo. Plecăi. Am in tra t  
în slujba unuia  Troni,—Giaccopo Tron i din Siracuza. 
Rău o m —şi crud. Era bogat putred. Avea o m ulţin^ . 
de bărci. Şi bea c run t—iar când veniă acasă, îi ba­
tea pe toţi,—mai ales pe Fan a. F rum oasă  era fata asta 
a căpitanului. Avea ochii negri, iar  faţa-i eră pârguită  
ca zmochina căzută din pom... Şi toţi ştiau de frica 
lui. Veniă beat şi eră crunt om.

Eu tăceam şi-m i vedeam de treabă. Pe m ine  nu 
m ă bă teă—dar, de la o vreme, aşi ti vrut să m ă bată. 
Mă dureau  toate palm ele ce i le dădea Fantei... îi 
spunea şi vorbe grele... pu llana , sboccata... F râ  rău  om, 
căpitan Giaccopo.

Ca să nu văd, plecam mereu la larg—chiar  dacă 
nu-m i veniă rându l meu. Când m ă în toicesm , Fanta 
eră plânsă şi-mi era milă.

Odată, stam pe năvoadele strânse. Din deal ve- 
niă căpitanul Troni. Eră înfuriat grozav. Când a ajuns 
în prag, s’a uitat în toate părţile. Nu era nimeni. F u ­
giseră cu toţii.

El a stat acolo, aşâ,—apoi a r ă c n i t : „Ilce ! o laa !“... 
Eră  înfuriat, tare. S’a uitat la mine. Eu l-am  privit 
lung, m i-am  scos pipa din gură şi l-am în treba t :

— E, căpitane, nu-i nimeni... Du-te şi mai bea.. 
Când te-i întoarce vei găsi pe spatele cui să te des- 
m e t ic e ş t i !

FI s’a înfuriat mai rău, şi-a răcnit şi mai groaznic :
— Heee! olaaa !—şi-a intrat înnăuntru.
De-aco!o am auzit lăcnitele  Fantei. Am sărit.

M’am  năpustit  in casă. Căpitan Giaccopo loviâ pe 
Iiică-sa, şi-i spunea vorbe urâte. . Mi s ’a înnegrit înna-  
intea ochilor şi m ’am răpezit.

— Să nu mai dai !—am spus. El a început a râd e  
şi-a lovit-o din nou.

— Să nu mai d a i ! —şi-am scos cuţitul — un cuţit 
lung, cu care ucideam peştii cei mari, când se sbăteau 
tare in barcă.

Troni a prins a râde  ia r—dar. când a vroit să 
dea din nou, i-am pus m âna  iii gât şi-am rădicat cu­
ţitul.

El a făcut ochii mari, s’a uitat Ia mine ş i-a  
spus :



— Bine !—şi-a plecat.
Când m ’am  uitat innapoi, F an ta  fugise.

Sara n e -am  în tâ ln it  111 golf. Dezlegam funiile  
bărcii, ia r  ea trecea sp re  grădini. E ră  o lună plină, 
m are. De la larg suflă un vânt cald trebuia  să în ­
ceapă, încurând , Sirocco.

F an ta  se opri, apoi s’a ap rop ia t.  Mi-a luat m âna.
— Avea o m ân ă  mică, moale. Ochii îi lăc răm au  

şi m i-a  spus, încet :
R ingrazia , G io va n n i!—Şi-a plecat.

H e ! Tu nu ştii. Ce să ştii tu?...  Eşti de departe .
— N ’ai de unde şti cât de frum oasă  eră  F an ta  !... Cât 

ne-am  iub it  n o i !... T o tdeauna , sara, eu şedeam  pe 
b a rca  ră s tu rn a tă  pe n isipul cald,—ea trecea spre  gră­
d in i,  ş i-m i spunea  încet.

— B uona sera, Giovanni. Che fa i ?
— Grazia, bene, signorina  .'—Şi Fan ta  păşiâ înna-  

inte, agale, legănându-se  ca un val ce stă să bată 
s tânca ţărm ului.

Noi ne-am  iub it  m u lt  — ap roape  doi ani. în fie­
care sară  trecea Fanta , şi. de fie-care dată, îm i dădea  
„noapte  b u n ă “.

Căpitan T ro n i  n ’o m ai băteâ,— dar, când  trecea  
pe lângă m ine, a tât zicea :

— H m  !... b i n e !—şi plescăia c iudat din lim bă

Odată am  plecat pe m ai m ult  t im p la larg. Când 
m ’am  întors, căp itan  Giaccopo m ’a priv it  rân j îndu -se  
şi m i-a spus :

— He, Giovanni, — F an ta  se duce. A cerut-o... de 
la T aorm ino , m eşte r  Dallio.

Atât am  spus :
— Bine !—şi-am  plecat.

E i ! —d ar  asta-i a ltceva!  Ce ştii tu ? . . .  Ce-ţi pasă  
ţie?... Vezi, frate, când au p o rn i t—in noap tea  n un ţi i— 
era  o fu rtună  groaznică. Vântul răscoliâ  m are a  p ă n ă ’n 
m ăruntaie ...  Şi toţi e rau  beţi.

Căpitan T ro n i  şi m eşter Dallio răcn iau  să se 
dezlege funiile. Voiau să se p u n ă ’n price  cu m area. 
F an ta  plângea. N um ai ea îşi dădea  sam ă  de m ân ia  a-  
pe i,—şi se uita la m ine  cu ochii buni şi rugători, c a ’n 
sara  ceia de dem ult.



Eu n ’aveam  nici o putere ,—şi-au plecat.

Am stat aşa, mult. Vântul creştea. Valurile azvâr-
liau, departe, pe mal, bucăţi de spum ă grea, m u r ­
dară... Atunci m i-am  adus am inte  că trebuiau să treacă 
pe lângă punle... Straşnici stânci mai erau şi acele ! 
Nu se vedeau de supt apă, — şi m ulte  bărci au des­
picat.—Ştii ?... ca un cuţit, aşâ le tăiau.

M’am  c u t r e m u r a t ! Departe se zăriau lum inile  
bărcilor, p ierind şi râd icându-se  pe creştetele va lu ­
rilor... Mergeau în tr ’acolo !

Am in tra t în casă. Căpitanul avea un felinar
mare, de vânt. L -am  luat şi-am eşit. Fugiam. Ce 
era in capul meu, în in im a mea, nu ştiu... Vedeam 
prim ejd ia  ce-o păştea pe F an ta  şi-m i veniâ să plâng.

Zoriam şi m ai tare. Poate îşi dădeau sam a că
p ierduseră  d rum ul şi că m oartea-i  trage spre pieire... 
Dacă le ară tam  ţărm ul, puteau scăpă. Acolo eră dos 
bun, şi golful, ap roape  închis, strângea m area  cu braţe 
vânjoase, potolind-o.

Dar tot atunci îmi năzăriâ rânjitul căp itanulu i 
Troni...

—„He ! Giovanni,—Fanta  se mărită"... şi vedeam  
şi braţul meşterului, nesigur de beţie, căutând mijlo­
cul F a n te i .. Şi aş fi voit să se în tâm ple ceva !...

Pe ţărm , d rum ul eră d rep t şi scurt. Stâncile a- 
coperiau, pe-alocurea, vederea. De la larg nu se ve­
dea cărarea.

F u r tu n a  creştea grozav. E ră  un uragan ca acum. 
Când mi s ’a p ă ru t  că zăresc, p r in tre  coline, vârful 
Etnei, m ă îndreptăi spre mal. Acolo trebuia  să fie 
golful, de dincoace de „punte". Dacă le a ră tam , din 
golf, lum ina  spre larg, bărcile a r  fi scăpat, călăuzite 
spre  mal bun.

Nu vedeam la doi paşi,—doar, din când in când, 
câte-o lum ină  a bărcilor, ce se lup tau  cu valurile.

Mă suii pe un dâmb. Se vedea lupta năvilor de-a 
face „cap1, golfului... Privii îm prejur. Noaptea eră 
neagră ca cerneala. Totuşi, mi se păru  că m ă inşela- 
lasem. „Punţile11 îmi veniau în faţă... trebuia să le am 
de-a  dreapta.

Atunci nu ştiu ce s’a m ai în tâm pla t cu mine. în i­



n im ă se zbateau două puteri  : dragostea Fantei şi ura 
meşterului... Şi am  deschis felinarul.

Nava căp itanu lu i  avea cinci lum ini. D upă ju m ă ­
tate de ceas le zării, parcă, înd rep tându -se  sp re  mine. 
In im a-m i băteâ groaznic... Scăpau?...

Dar, d u p ă  puţin  lum inele  începură  a  se clătina,-  
apoi se împrăştiară... în tă i  două, patru..., p â n ă  nu m ai 
văzui nimic.

Nu în ţe le g e a m !... Marea urla  m ai tare. Şedeam 
zăpăcit. în n a l ţam  felinarul cât pu team  de sus, d a r  nici 
u rm ă  de lumină. Bărcile n im erise ră  „puntea".

Spre zori fu r tuna  se linişti. Marea m ugea ca un 
tau r  obosit în curse. S pum a  um pluse  ţă rm ul cu un 
s tra t  alb, lipicios...

în faţa m ea se ’nvo lburau  valurile , de -a sup ra  
„punţii"...

D upă patru zile apa zvârli câte-va  trupuri,  la 
mal. în tre  ele eră şi Fanta. Pa rcă  dorm ea, obosită, 
d upă  nuntă. N um ai beteala  îi lipsea...

D imineaţă, tovarăşul ceru să fie dus înnain tea  
şefului închisorii.

D e-atunci nu l-am  mai văzut. îl pusese in tr ’o ce­
lulă, alături. Aveau să-l tr im ită  sp re  Sicilia.

... Când ne scotea, Ia amiază, in curte, treceam  
pe lângă celula lin. D innăun tru  veniâ ca o plângere  
uşoară, un cântec m olcom . Avea cuvinte  frum oase ,— 
le-am  uitat acum . Paznicul spunea că le scrisese Gio­
vanni, pe păreţii  celulei lui... Eră povestea dragostei 
aceleia senine şi ucigătoare, ca şi cerul Siciliei ce-o 
adăpostise.

Eug. B oureanul



SHAKESPEARE

OTHEL L O
Actul I, Tabloul III, Scena II

Dogele, Senatorii, Othello, B m banţiu  lago.

Dogele

Avem ncvoio-Otbollo şi fără ’ntârziero 
Do braţul tău puternic po Turci ca să răpunem. 
Ei sân t duşmanii lumii... (lu i Brabanţio).

A ! nu te-am tost văzut 
Scnioro. Noaptea asta am fost lipsiţi cu totul 
De’nţelopciunoa, sfatul şi sprijinu-ţi puternic.

Brabanjio

Şi ou am trebuinţă do dumneata acuma.
Mă ieite-Alteţa Voastră, dar ce m ’a deşteptat 
Din somn, nu e nici gradul, nici co v'a în trunit  
Pe toţi la oara asta. Acum nu mă'ngrijeşto 
De loc binele public. Dureroa-mi personală 
Absoarbe şi distruge oricaro păs străin.

Dogele

Ce s'a ’ntâm plat ?... Ce este?
Brabanlio

O, v a i !... nenorocit 
Ce sânt!... A mea copilă., copila mea!...

Dogele
E moartă ?.



B rabanţio

Da, m oartă pentru  m i n e ! căci oa a fost răpită, 
Sedusă, subjugată  p r in  farmece şi vrăji !
Numai prin  vrăji, na tu ra  e lucru monstruos.

Dogele

Oricare va fi omul ce p rin  aşa mijloace,
A tâ t  de scelerate, râpit-a raţiunea 
Copilei dumitale, ch iar dacă vinovat 
De-această faptă neagră  ar ti propriu l meu fiu, 
Pedeapsa  după lege el va primi-o ’ndată.

B rabanţio
Acesta-i vinovatul... E l  este-aici de faţă...
E M aurul-acesta co l-aţi chemat aici 
Să vă slujiţi  de dânsul.

Dogele şi l - iu l  Senator

Cum J1 aurul ?
B rabanţio

Chiar e l !
Dogele

■Ce ai de spus, Othello, la astă ’nvinuire  ?

B rabanţio  
Ce poate să mai spuie ?

Othello

Prea  gravi şi prea puternici 
Patric iani, ce-aş spune ? O, da... e-adevărat 
Că am râpit  pe fiica acestui brav bă trân  
Şi-adevărat m ai este : acum e-a mea soţie.
Aceasta e ofensa. Ca dar, nu m i-a da t  cerul 
A păcii limbă dulce. Eu  de la şapte ani,
De când aceste braţe puterea au s im ţ i t—
Afară de acele, din urm ă nouă luni 
Ce-am petrecut aice zadarnic—mi-am găsit  
F rum oasa-m i locuinţă, în corturi de război...
Din lumea as ta  mare, a lt  lucru nu cunosc 
Decât ce stă de-a drep tu l cu arm a şi cu lupta.



Luându-mi apărarea, nu voiu putea sA fac 
A-mi străluci ’n lumină şi’ n chip neîndoios 
O cauză prea dreaptă !... Dar tot voiu povesti.
In vorbe, dar prea simple, o sinceră iubire 
Ce-i rudă cu natura, şi voiu putea vorbi 
Cu graiul meu col aspru... de ce-am fost acuzat.. 
De farmecul şi vraja— prin care-am câştigat 
Pe-aceast’a lui copilă.

Brabanţio
Copila mea timidă, 

Copila mea modestă ! caro nici o mişcaro 
Nu îndrăznea a face făr’ do a nu roşi,
Ea să-şi trâdeze-onoaroa, şi anii, însfârşit?
A... nu, cu neputin ţă  !... Să căutăm pricina 
De vrem a şti lumina, cu cine poate pune 
Nelegiuri de-acesto la calo: in infern!
Eu zic că prin putere do farmec—izbuti 
Po fată să-mi răpească, fiinţa asta  neagră.

Dogele

A afirmă nu ’nsam nă că ne aduci şi probe,

l- iu l Senator

Vorbeşte dar, Othello !
Othello

Atunco. vă conjur : 
Trimiteţi voi s’o cheme ca să vorbiască-aici 
De faţă cu-al sau tată. Iar dacă vinovatul 
Sânt eu, luaţi-mi gradul, încrederea şi totul 
Ce de la voi îmi vine, şi peste cm  pul meu 
Sentin ţa  voastră cadă !

Dogele

Chemaţi-o dar aice !'

Othello

To du atuncea, Iago, tu ştii prea bine locul.

(Iago şi căţw ă ofiţeri iesăj

Iar  pănă o să vină, cu glasul meu cel s incer



Voiu povesti cum fost-a ; mă voiu destăinui 
Ca corului puternic. Voiu lămuri ’nsfârşit  
Cum inima-i luat-am , şi cum ea fermecat-a 
Pe-a mea.

Dogele

Ascult, Othello.

Olhello

Iub it  de al său tată  
Eram, şi prea adesea, la el mă invita...
Istoria vieţii mele cerea să-i povestesc,
Cu de-am ănuntu l  totul : şi bătălii, asedii 
Şi orice în tâm plare  prin  care am trecut.
Ii povestii v iaţa  din zilele dintâi 
Alo copilăriei şi pănă  în  prezent,
Şi fapte dureroase şi aventuri pe mare 
Şi pe uscat, pe urm ă : c’am fost dat in sclăvie 
După cc fui odată făcut prizonier,
Şi cum după aceia mă liberai eu singur.
Urm ăiu istorisirea, vorbind de subterane 
Adânci ca nesfârşirea, de m unţi care-ating cerul 
Cu vârful lor năprasnic, de stânci. Ii amintii 
De canibalii care se’n g h i t  unii pe alţii, 
De-antropofagi, de oameni... o! care cu-a lor ţeastă  
SâTntreacă a lor umeri nu izbutiau vr’odată. 
Desdemona atunce spre mine s’aplecâ 
Şi asculta vrăjită tot ce îi povestiam.
(iospodâria, grija o rechomau adesea 
Să m eargă’n altă parte, iar treaba de-o gătiâ,
Se întorcea în  grabă  şi vorbele-mi sorbiâ.
Băgând de sam ă asta, o oară nimerii 
.Mai potrivită, ’n  care fierbinte mă rugă 
Să-i fac povestea vieti-mi, din caro ca o parte 
P u tu  s ’audă num ai, şi făr’ de luare-aminte.
Am consimţit, şi-adesea, din ochi-i am su rp r in s— 
L a  povestirea crudă a unei aventuri 
Din viaţa-mi de-altă da tă-curgându-i calde lacrămi... 
Şi când îmi isprăvisem povestea, lungi suspine, 
Care ieşiau din pieptu-i, m i-a da t  în schim bul ei... 
Şi-mi zise : O ! ce s traniu ! A tâ ta  m ’au mişcat 
Istoriile—aceste !—A r fi dorit din suflet 
Să nu le-audă însă. Ce n ’ar fi da ca cerul



Bărbat pe ea s’o facă, să samene eu m in e !
Îm i mulţămi şi-mi zise, că dacă aş avea 
Vreun prieten sincer şi care s’o iubiaseă,
Eu să-J învăţ pe dânsul povestea vieţii mele !
Şi dac’ar face-o astfel, cum am făcut-o eu,
Şi tot aşa de bine de-ar spune-o, l-ar iubi. 
Cum îmi loviră-auzul asemenea cuvinte,
Vorbii şi eu atuncea, şi far’ de ’ntârziere 
Ea mă iubi de-asemeni, fiindcă am putut 
Să ’n frunt aşa primejdii.—Şi eu, eu o iubesc 
De mila ce-o simţise de mine. l a t ’ aceste 
,+Sânt farmecele mele. Dar ia t’o şi pe ea...
E a  singură să spună greşit de-am cuvântat.

S tate D ragom ir

PE LUME-S F L O R I-

P e lum e-s flori, sc lip ir i de aştri 

Ş i g las şi zâm bet de cop ile,

Cu visuri dulci în  ochi albaştri, 

în sen in ân d  a m ele zile.

Dar când s e ’ntoarce toam na rece  

S 'aştern e bruma p este  flori,

Când prin văzduh furtuna trece,

Aştrii s e ’n tunecă de nori.

Aşa când bate vântul urii 

Şi peste-u n  su fle t de fecioară,

M ânia-i stă  în  colţu l gurii 

Şi zâm betul cel du lce zboară.

T eodor A. Naum



Cărări cu iarba legănată...
Dui ă V. Hugo, Les cliatin ents XI —

Cărări cu iarba legănată ,
P ăduri um broase , văi, coline,
De ce a tâta jale m u tă  ?
— Cel ce venin v a i ! nu m a i vine

De ce n u - i n im en i Ia fereastră  ?
De ce n grăd ină  e pustiu  ?
Tu, casă, unde ţi-i stăpânul ?
— A iurea -i dus , nici eu nu ştiu.

Păzeşte casa , câne !—Goală-i 
De-acii.— Copilul m eu , pe cine 
Jăleşli ?— Pe ta ta .— Tu, fem eie  ?
— Pe cel plecat de lângă mine.

Ş i unde-i d u s ? — In u m b ră .— Valuri, 
B ătând  în ţă rm u l cel pustiu ,
D e-unde veniţi ?— Din ta in ili negre.
—  Şi ce-m i aduceţi ?— Un sicriu.

T eod or  A. Naum



CRONICĂ ARTISTICĂ
— Trei publicaţi/ini de artă —

V irg iliu  N. Dritghiccanu. Catalogul colecţiunilor 
Comis»unii monumentelor istorice, Buc., 1913.

în starea de astăzi a lucrurilor, un studiu sintetic şi 
complect cu privire la arta naţională este cu neputinţă, 
din pricina lipsei de material adunat şi de monografii a- 
supra tuturor monumentelor noastre de artă. Va sta ca o 
pată în educaţia noastră modernă faptul că nu ne-am în­
deletnicit de loc cu manifestările artistice ale neamului şi 
n ’am căutat a trezi interesul tinerimii pentru nişte studii 
aşa de frumoase. în tot învăţământul liceului şcdarul nu 
aude nici un cuvânt despre arta naţională, necum despre 
cea generală ; în Universităţi de-abia acum începe a se 
introduce învăţământul artistic, cu destule piedici, şi ma­
teriale şi morale—materiale din lipsa muzeelor de mulaje, 
a colecţiilor de fotografii, stampe şi reproduceri, morale 
din lipsa oricărui interes statornic pentru astfel de înde­
letniciri. De abia acum începe adunarea de material şi de 
a lia  acum se naşte nevoia studiului frumoaselor arte. în 
rândul dintăi se cuvine să pomenim stăruinţa cu care Co- 
misiunea Monumentelor istorice se îndeletniceşte cu stu­
diul artei naţionale, atât prin trimeterea câtorva maieştri 
tineri sfl, studieze arta  bizantină la Ravenna sau Sânt- 
agură, cât şi prin publicarea Buletinului ei. Interesanta co­
lecţie de icoane şi alte obiecte bisericeşti a Comisiunii 
Monumentelor istorice a tost sistematic organizată şi d. 
Viigil Drăgliiceanu a publicat in editura Casei Bisericii 
un catalag. Partea J, care a apărut, se înfăţişează 
în cele mai bune condiţii de execuţie artistică, având un 
r.umăr de 26 planşe şi 7 minunate tricromii. Pentru a ne



da socoteală şi de numărul şi de epoca operelor din co­
lecţia Comisiunii Monumentelor istorice, găsim un tabel 
cronologic, din care sânt vrednice de amintit aceste d a te : a- 
vem un singur mss. bizantin cu miniaturi, din veacul al 
X ll- lea  sau al X l l I - le a ,  o singură icoană bizantină, poate 
din veacul al XVI-lea, multe icoane, sfeşnice, uşi ş. a., din 
veacul al XVII-lea, mai multe de pe la sfârşitul veacului 
al XVII-lea, foarte multe de prin veacul al XVIII-lea şi- 
de Ia sfârşitul Ini.

In veacul al X lX -lea  găsim un număr iarăş foarte 
bogat de icoane, dar printre care puţine sânt ATednice de 
amintit ca vechime şi valoare. Apoi, întrucât priveşte fac­
tura, operele şi icoanele româneşti sânt foarte puţine ală­
turi de acele de factură bizantină, bizantină-orientală, gre­
cească, italienească, rusască şi bizantinâ-slavonă—fapt care 
micşurează originalitatea noastră artistică, multe din a- 
ceste icoane fiind opere sau lucrate de străini în ţară sau 
aduse de peste hotar.

Pe lângă acest material, Comisiunea Monumentelor 
Istorice ar trebui să adune un material bogat şi complect 
pentru a se putea alcătui o colecţie de copii după vechile 
picturi, lucrate a-tempera, în oloiu, a fresco, sau prin alte 
procedeie, care împodobesc monumentele străbunilor, pre­
cum ar fi minunatele frescuri de la Yoroneţ.

Dar pe lângă această orânduire de opere picturale, 
originale sau reproduse, pentru ca întreg trecutul nostru 
artistic să ne steie dinainte, Muzeul va trebui să cuprindă
o secţie de mulaje complecte, după uşile, lereştile, catapi- 
tezmele şi alte preţioase podoabe de artă, aşâ precum ve­
dem reproduse toate monumentele, portaluri, uşi etc. la 
Muzeul Trocadero de la Paris. Numai astfel înzestrat, mu­
zeul va face putinţa începerii unui studiu temeinic privi­
tor la istoria şi evoluţia artelor naţionale bisericeşti şi 
profane.

Numai atunci se va putea înjgheba o istorie com­
plectă a artelor noastre plastice.

Catalogul d-lui Drăghiceanu dă dovada unei munci 
stăruitoare şi metodice, care se vădeşte mai ales în da ta ­
rea şi studiul tehnic al icoanelor, şi va fi cea mai bună 
călăuză pentru acela carele ar voi să tacă studii în Muzeul 
Comisiunii.

Studiul pus în fruntea catalogului său : Ochire asu­
pra artei naţiomle, dă un rezumat presărat cu adevarate 
aprecieri asupra artei noastre, ieşită din obârşie bizan­



tină. Avem, cu toate aceste, de făcut câteva mici băgări 
de samă, asupra câtorva afirmări, care vor putea fi în­
dreptate la o altă ediţie. Dl. Drăghiceanu are un stil în­
câlcit şi greoiu ;—chiar la pagina X  ne întimpină o frază 
cu greu de înţeles,—şi desigur din grabă, a lăsat să se 
strecoare construcţii greşite gramaticale. Astfel :

„Portretele lui Nicolaie Alexandru Basarab ne sânt 
conservate, dacă nu direct, ci după un prototip... (pag. 
X V ),  „în privinţa tehnicii icoanelor, după cum pentru pic­
tura murală am avut fresca, aici avem pictura a tempera 
sau â le dotrempe ; pictura â l’encaustique (cu ceară) fiin- 
du-ne necunoscute11 (pag. X V II ) ;

„întrebuinţarea uleiului pentru icoane începe numai de la 
finele veacului al X V III-lea, când odată cu decăderea 
simţimântului religios, sub suflul filozofilor veacului al 
X V II I - le a ;  se deschide larg porţile realismului... (pag. 
X V III)  ; „fondurile sânt minunat lucrate în aur. aşa că 
pare a formă chiar o lamă metalică... (pag. XX).

Priv itor la locul c i ta t :  „pictura ă l’encaustique (cu 
ceară)“, avem de făcut observaţia că d. Drăghiceanu con­
fundă encaustica cu pictura cu ceară, confuzie care reiesă 
din faptul că autorul pune îndată după cuvântul „encaus- 
tique‘%—care, fie zis în treacăt, poate fi minunat de bine 
tălmăcit pe româneşte, encaustică,—cuvintele „cu ceară" 
în paranteză.

Una este encanstica, alta pictura cu ceară. Deşi cea 
dintăi întrebuinţază şi ceară, particularitatea es te—de unde
i se trage şi numele : de la verbul grecesc —că a-
cest procedeu de pictură mixtă se foloseşte de colori a- 
mestecate cu ceară şi lâşină, topite şi fixate cu ajutorul 
focului, pentru a fi apoi lustruite prin frecare. Pictura cu 
ceară este dimpotrivă o pictură opacă, alături de tempera, 
pustei şi pictura cu gumă (gouache) şi care are ca particu­
laritate întrebuinţarea colorilor pregătite cu oloi şi de- 
trampate, în momentul execuţiei, în ceară lichidă ameste­
cată cu esenţă, fără mijlocirea focului, prin urmare fără 
encaustică. Cu acest procedeu pictorul modern Hyppolite 
Flandrin a zugrăvit minunatele sale tabelari religioase 
din biserica Saint-Germain—des-Pres, din Paris.

în  sfârşit, cea din urmă observaţie ce avem de făcut 
e c i  dl. Drăghiceanu nu vorbeşte nimic despre pictura 
moldovenească, mai ales de frumoasele frescuri de la bise­
ricile lui Ştefan, cum ar fi, de pildă, acele de la Voroneţ 
sau Humor. Un singur cuvânt are d. Drăghiceanu pentru.



pictura moldovenească, (pag. XX), atunci când vorbeşte 
despre influenţa picturii moscovite asupra celei moldove­
neşti. Dar, cu toate aceste mici scăderi, care după cum 
am spus, pot fi în lăturate la o altă ediţie, studiul d-lui 
Drăghiceanu e presarat cu observaţii drepte şi va aveâ 
destulă însămnătate pentru înţălegerea icoanelor din Co- 
lecţiunea Comisiunii Monumentelor istorice.

** *

P e t r e  A. A n tonescu . Clădiri. Studii 1).
Dl. Petre A. Antonescu dă în tr’o ediţie, minunat e- 

xecutată din punctul de vedere artistic, o sumă de lucrări 
proprii, în care stăpâneşte mai ales nota naţională : case, 
biserici, monumente, palate, încercări de arhitectură. A- 
proape toate aceste lucrări, fie executate, fie proectater 
sânt străbătute de aceiaşi concepţie şi de aceleaşi motive 
arhitectonice. Nu a tâ t  Palatul administrativ din Craiova 
(planşele 2 şi 4), cu frumoasa scară de onoare (pl. 3), al 
cărei interior îl împodobesc groasele coloane cam gre­
oaie, nici casa d-lui Marghiloman (pl. 6 şi 7), nici proectul 
de monument la Câlugăreni (pl. 25), nici Proectul pa­
latului C o m u n a l  din Bucureşti ne farmecă în tr’a- 
tâta. Dimpotrivă, cerdacul cu scara monumentală (pl. 5)r 
adevarat studiu de arhitectură românească, vestibulul eta­
jului Ministerului Lucrărilor Publice (pl. 19), cu arcade 
trilobate sprijinite pe groase coloane cu baza şi capitelul 
înflorit şi frumos ornamentate, scara de onoare de la a- 
celaş Minister (pl. 18). casa Soare Oprea (pl. 31) şi Can­
tonul Funcţionarilor Ministerului de Lucrări Publice (pl. 
32) ni par a fi cele mai frumoase, mai izbutite şi mai ca­
racteristice din punctul de vedere arhitectonic. Proectul 
pentru construcţia bisericei Epitropiei Madona Dudu (pl. 
9) ne pare a fi prea bizantin, prea încarcat, cu prea 
multe arcade în înfăţişarea exterioară, in tr ’un cuvânt 
proectul unui monument prea greoiu.

Credem că în arhitectura bisericilor noastre viitoare 
ar trebui să privim mai mult spre eleganţa şi gingăşia 
arhitecturii moldoveneşti din vremea lui Ştefan cel Mare, 
ca fiind cea mai originală. Multe elemente romanice sau 
gotice apoi, am putea împrumută din arta  apusană : bolţi 
înalte şi luminoase, exterioruri impunătoare şi decoraţii

1) Bucureşti, 1913.



surprinzător de bogate ; am putea alege şi mlădia, potrivit 
nevoilor noastre, asemenea elemente, pentru arhitectura 
bisericilor noastre. Fă ră  voie gândul ne duce la curioasa 
clădire a Mitropoliei din Iaşi. care păcătueşte şi prin inte­
riorul şi prin exteriorul ei. N’am văzut o arhitectură mai hi­
bridă decât aceasta, în care gândirea arhitectonică e abă­
tută din mersul ei. In afară, trupul masiv al bisericii cu 
cele patru turnuri, ne dă înfăţişarea unei clădiri de forma 
unei mese cu picioarele în sus, iar colonada de ordin grec 
din partea răsăriteană, ne dă cel mai vinovat efect este­
tic. înăuntru lipsa unei cupole la mijloc, care să aducă 
spaţiu şi lumină, strică orice efect de armonie.

Arhitectura religioasă modernă îşi aşteaptă încă a r ­
hitectul ei, şi dacă n ’o găsim nici în proectul Bisericii 
Madona Dudu, sântem despăgubiţi cu frumoasele clădiri 
■de arhitectură a caselor particulare ce ni le-a dat d. An- 
tonescu. Casa d-lui Oprea Soare, despre care am amintit, 
ne pare a fi cea mai izbutită şi frumoasă clădire, în care, 
în tr ’adevăr, aceiaşi gândire strabate tot monumentul. El 
poate sluji ca cel mai vrednic model de urmat. Am putea 
spune acelaş lucru şi de înfăţişarea exterioară a casei 
d-lui Brătianu, despre pavilionul central, mai ales (pl. 11). 
Numai cu arhitectura interioară nu ne împăcăm, căci nu 
înţelegem acoperişul în formă de boltă dat camerelor, (v. 
pl. l-t şi 27)—el se cuvine monumentelor religioase şi de­
pendenţelor lor,—precum nu înţălegem nici acea sobă (v. 
pl. 27) care pare a fi mai degrabă o „cheminee14. Aceste 
ale noastre impresiuni insă, nu scad marile merite ale d-lui 
Antonescu şi locul ce ocupă domnia sa in mişcarea noas­
tră  artistică.—Ceia ce este vrednic de însămnat e tocmai 
punctul de vedere naţional din care priveşte arhitectul 
nostru manifestările artei. Arta, şi mai cu samă arhitec­
tura, .este chemată să se lege de tradiţie şi să ţie samă 
de manifestările de veacuri ale geniului naţional, să mlă­
dieze şi să complecteze acest geniu mai departe, dez­
voltând nn numai însuşirile lui dar adaptându-le chiar unor 
forme nouă de împrumut. Sântem încă în tr ’o perioadă de 
pregătire, ca în a tâtea alte câmpuri de activitate, când e- 
lementele naţionale stau împrăştiate. Arhitecţii le caută, 
le găsesc, le culeg, le pun în concepţiile lor nouă.

Dar pentru ca izbânda să fie deplină, avem nevoie 
de cât mai mare stăruinţă şi încurajare, de arhitecţi, de 
sculptori şi de pictori, formaţi la şcoala cea mai superi­
oară, cu o practică cât mai desăvârşită, cu studii temei­



nice în cunoaşterea desfăşurării tuturor formelor artistice— 
pentru ca subiectele să fie la înălţimea unor adevarate 
opere de artă. Inţălegem că orice artist produce 111 pu te­
rea unui temperament şi unui gust personal, dar dacă 
voeşte a fi sincer, nu va trebui să asculte numai de g la­
sul imitaţiunii, mulţumindu-şi numai satisfacerea nevoiei lui 
•ostetice ; el va trebui să nu uite în fiece clipă de che­
marea ce-o are în mijlocul poporului în care trăieşte. Nu­
mai aşa va fi înţăles şi preţuit. Ca şi răposatul loan 
Mincu, d. Antonescu s'a pătruns de aceste adevăruri şi de 
meritele amânduror va ţinea samă viitoarea noastră des­
făşurare artistică.

*❖ *

B uletinu l ( om isiunii M onum entelor Istorice, an.
• V., 1912.

Ajuns în al 5-lea an al vieţii sale, Buletinul însamnă 
o dungă din ce în ce mai luminoasă pe câmpul culturii 
artistice româneşti. Ca şi în anii trecuţi, întâlnim studii 
amănunţite şi temeinice de d-nii N. Iorga, Lăpâdatu, 
Gliica-Budeşti, Balş şi alţii. Arhitecţii Balş şi Ghica-Bu- 
deşti cercetează ruinele bizantine din oraşul bulgăres'c Me- 
ssembria şi ne dă unul dintre studiile, care dimpreună cu 
a lte le  de acest fel, vor contribui la lămurirea multor în­
trebări din domeniul arhitecturii ţării noastre. Acest oraş 
are  numeroase ruine foarte bine pastrate, din vrâsta cea 
mai frumoasă a artei bizantine, şi dacă nu ne par a fi 
superioare clădirilor din Constantinopol şi Sf. Munte, cum 
cred autorii studiului, stau însă în frunte prin principiile 
lor decorative şi constructive. Toate aceste monumente, 
după studiul autorilor noştri, ca toată greutatea de-a le 
•clasă şi dată, prezintă un tip întrucâtva deosebit de acela al 0- 
bişnuitelor clădiri bizantine. Planurile şi numeroasele fo­
tografii vor putea călăuzi pe acela care ar voi să tacă un 
studiu mai amănunţit. Ruinele mai însămnate s â n t : Mitro­
polia vechie, de formă bazilicală, cu absidă, cu trei năvi 
fără boltă, cu galerie şi cu pronaos sau atrium ; Mitropo­
lia  nouă tot cu asemenea plan, cu trei abside semi-cir- 
culare cu acoperişuri conice şi cu două fruntoane la ex- 
trim ităţile  nâvei centrale, ca la bisericile romanice ; Bise­
rica Sf. loan, dreptunghiulară, cu forma de cruce care se 
-ceteşte bine la exterior. Bisericile Sf. Ion Aliturghitos şi 
Biserica Pantocratorului, amândouă în formă de cruce



greacă, Biserica Sf. Mihail şi Gavril cu o turlă de mare 
diametru şi Biserica Sf. Pa>aschira formează un tot mai 
omogen. Priv itor la aceste biserici, deşi autorii fac unele 
mici aşămănări cu Bisericile Domneşti din Curtea de Ar­
geş şi Târgoviştea sau Bucovăţ, susţin cu drept cuvânt, 
că nu se poate vorbi de o înrâurire a bisericilor messem- 
briane asupra artei noastre religioase. Sigur este că bise­
rica domneasca din Curtea de Argeş are aceleaşi principii de 
compoziţie şi construcţie în piatră  a lternată  cu cărămidă, 
principii care se găsesc şi la alte monumente ale noastre. 
Există  desigur între toate, precum şi între bisericile din 
Macedonia, Grecia ori Rusia, un acelaş fond comun bizan­
tin, dar acest fond comun a luat mai mult sau mai pu­
ţin un caracter deosebitor şi original după ţările  în care 
s'a dezvoltat. Monumentele din Messembria, care au aşa 
de mare asămănare cu cele din Mistra, reproduse şi stu­
diate cu a tâ ta  râvnă de cunoscutul profesor Gr. Millet din 
Paris, contribuie la cunoaşterea artei bizantine din vre­
mea când ea s’a răspândit în ţările noastre (a t m a  peri­
oadă de înflorire a artei bizantine, sec. X IV  şi XV). Ceia 
ce ne pare a fi mai preţios la aceste monumente este felul 
de decoraţie exterioară : piatră, cărămizi, teracotă zmăl- 
ţuită, fel de decoraţie care face parte din tradiţia  noas­
tră  artistică, căci a fost aşa de des întrebuinţat şi m ă- 
estru şi la noi ; de aceia trebuieşte iarăş scos la iveală şi 
aplicat în viitoarele noastre clădiri religioase.

Tot d. Gliica-Budeşti, de astă dată singur, ne des­
crie din punctul de vedere artistic biserica restaurată a 
Sf. Gheorghe din Botoşani ; un studiu istoric asupra bise­
ricii scris de d. Lăpădatu îl precedă, iar un număr bogat 
de planuri şi fotografii sânt mai vorbitoare decât orice 
altă descriere. Dl. Drăghiceanu ne arată, studiind-o şi din 
punctul de vedere istoric şi artistic, biserica Vodiţa ; dl. 
arhitect Trăjănescu ne duce la Biserica şi la cele două 
cule din Mâldăreşti,—adâncite studii de amănunt care vor 
fi de a tâ ta  folos la studiul sintetic al arhitecturii noastre 
şi tot domnia sa scoate în relief frumuseţa Mitropoliei din 
Bucureşti, al căreia studiu istoric îl ia de la începutul ei 
şi-l duce pănă’n vremile noastre. Î 11 sfârşit, d. Iorga ne 
dă un studiu mai mic asupra Schitului Fedelescioiu, în  a- 
propriere de Râmnicul Vâlcei. Acestor reproduceri şi cer­
cetări, vin să se adauge temeinicile studii istorice ale d-lui 
Lepădaţi i : biserica Sf. Gheorghe în Botoşani, despre care 
am amintit, cercetări istorice cu privire la meşterii biseri­



cilor moldovene din sec. XVI, şi al celor munteneşti din 
sec. XV şi XVI, icoanele lui Barnoschi-Vodă din Mos­
cova.

Buletinul mai cuprinde o sumă de comunicări, de 
note bibliografice şi rapoarte oficiale, care mărturisesc 
viu interesul ce se poartă monumentelor noastre. Deşi 
mai mult punctul de vedere istoric stăpâneşte paginile Bu­
letinului, nu ne putem îndeajuns bucură de râvna şi acti­
vitatea cu care este călăuzit. Când se va îmbogăţi cu stu­
dii complecte asupra monumentelor noastre religioase şi 
profane, Buletinul va rămânea o podoabă artistică a Ro­
mâniei contemporane.

A lexandru N aum
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PĂSTORUL

Se sprijină pe ghioaga lui cea veche 
Cu gluga atârnată la spinare;
El e pe cîmp, cind soarele răsare, 
Stînd visător, ş i cuşma-i pe-o ureche-

De veacuri tot pândeşte la hotare 
Mândrie de ostaş fără păreche !
El cată la Suceava lui străveche— 
Leit urmaş a lui Ştefan cel mare.

Hai încercafi, stârniti-l doar o clipă 
Ş i prindeţi-l la luptă pe dreptate. 
Cum vitejia lui se înfiripă,

Păzeşte-te, străine, de păcate;
Căci vulturul îşi tremură-o aripă 
Ş i ghioaga-i nestrujită, măi fârtatel



I I

PRUTUL

P rutu l lin iş t it  ş i ’ndreaptă  

A pa lu i răcoritoare  

O ch ii câ t o văd în  zare,..

B ate  m a lu ’n partea dreaptă .

P lu te le  s e  duc u şoare,

P escă ru şii s e  d eşteap tă  

Ş i zburând pe su s , a ştea p tă  

M ica p rad ă’n notătoare-

V isă tor  p ă şe sc  a ga le ,

V ine gându l să  mă fure  

Ş i m ireazm a de pe vale.

Iar sub  m argini d e pădure  

Prutul şo p o le ş te ’n ca le  —

D u ce dorul m eu aiure.
G Prut



CRONICĂ TEATRALA
— 0  pângărire a scenei m o ld oven eşti: piesa «Păiajenul» (¥;. —

în săl ile de ‘24 şi 25 Aprilie s’a reprezentat pe scena 
T ea tru lu i  Naţional din Iaşi, de cătră  societatea dramatică 
din Bucureşti : (?) „Păiajenul11 şi „Hamlet". Am fi voit sil s tă ­
ruim numai asupra acestui eveniment artistic aşa de în- 
samnat pentru viaţa noastră culturală, mai ales cu cât am 
avut dinaintea noastră pe cei mai superiori şi buni artişti  
ai scenei româneşti. Acest eveniment artistic însă a avut 
un trist prolog, cu urmări care au jignit sentimentele Ie ­
şenilor, şi care privesc mişcarea culturală a Moldovei. De 
aceia, sântem datori să ne oprim mai pe larg şi să protestăm, 
în chip foarte legitim, împotriva spiritului anarhic ce s tă ­
pâneşte cultura noastră superioară şi în ceia ce priveşte 
teatru. N’avem nimic râu de spus de minunaţii artişti, care 
s'au a ra ta t  a fi desăvârşiţi, a aveâ o şcoală şi un talent 
de prima ordine, cu care se poate făli o instituţie ca aceia 
a unui Teatru Naţional. N’avem nimica rău de spus, şi 
nici nu putem bănui macar că artiştii  bucureşteni au venit
in capitala Moldovei însufleţiţi de altă ceva de cât de focul
şi de talentul lor artistic.

• Prologul dureros şi realitatea ce s’a dezvăluit îna­
intea ochilor noştri s i  datoresc altor factori. Anunţân- 
du-se o piesă „Păiajenul (?)“ de un tânăr  autor dl. de Herz 
— asupra valorii acestei piese vom stărui mai jos—publicul 
ieşan cel cinstit şi pătruns de menirea artei adevărate a 
ramas uimit şi deziluzionat. Se ştia de mai nainte atmos­
fera ce s’a creat cu privire la Teatru moldovenesc, aceia
de a fi un teatru de a doua mână, se ştiâ de spiritul de
reclamă şi de spiritul ostil al scriitorilor tineri din Bucu­
reşti in potriva Moldovei, de oarecare izvoare de inspiraţie 
si piesei „Păiajenul" luate din minunata „Gura Lumii11 a d-Iui



I. Găvănescul, se mai ştia în tine de lipsa oricării valori 
a piesei puse pe afiş, şi ceia ce este mai grav, de a lu ­
ziile -răutăcioase ce cuprinde această producţie literară, 
cu privire la Moldoveni. Acestea se ştiau de mai nainte, 
şi in momentul râdicării cortinei un ropot de proteste şi 
de şaerături, îndreptăţite, ale publicului a izbucnit a t r ă ­
gând luarea aminte a celuilalt public neştiutor. Cine nu 
ştie că odată cu biletul de intrare se cumplră şi dreptul 
de a protestă, dacă piesa va ti slabă sau va jigni publicul 
înaintea căruia se joacă. Şi fluerâturile au fost îndreptă­
ţite, căci oricine a văzut la urmă că piesa nobilu'ui dra­
maturg român de Herz, deşi ajunsă la Bucureşti la a 35-a 
reprezentare, a avut o adevărată cădere şi credem că nu 
va mai vedea lumina rampei,- -cel puţin pe scena teatrului 
Naţional din Iaşi. în  contra deci a piesei şi în contra spi­
ritului ei şi a bajocurilor faţă de Moldoveni, au izbucnit 
fltterăturile şi o mai spunem a doua oară : nici decum îm­
potriva artiştilor. Publicul a fost foarte îngăduitor : repre­
zentaţia a urmat şi s’a petrecut in linişte. Tot vechia cu­
viinţa şi îngăduinţă a Moldovenilor ! La a doua reprezen­
taţie, cu minunatul artist care a întrupat pe nefericitul 
prinţ al Danemarcei, dl. Demetriade, publicul a subliniat 
cu aplauze şi a ascultat cu religiozitate această capodoperă. 
Aice, cine ar mai fi avut de protestat ?

Urmările acestui prolog însă. trebuie să ne oprească, 
în jurul fiuerăturilor de la prima reprezentaţie, a trebuit 
c i  aşa numita presă-revolver să-şi înceapă ţipetele ei des­
frânate. în  acest oraş, odinioară cu o cultură aşa de 
strălucită, totul e menit pieirii ; totul decade şi se înjo­
seşte, focarele do cultură nu mai au chemarea lor, lepra 
străină se întinde pretutindene şi numai ura, invidia stearpă 
şi intriga stăpânesc. Deci... articole de gazetă, pamflete 
ordinare in care s’au insultat profesorii, studenţii, artiştii. 
Unul acopere cu insultele cele mai triviale pe eminentul 
artist  d. State Dragomir, aruncându-i şi calomnia că a pus 
la cale fluerăturile ; un altul, in spiritu-i talmudic, plin de 
obrăznicie, ca in tr’o ţară  unde crede că nimene nu-1 poate 
cenzura, îşi revarsă toată ura împotriva Teatrului şi îm­
potriva artistului Dragomir— aceasta din cauză că o core­
ligionară de-a lui, cu al cărei nume nu vom înegri această 
pagină, a fost fiuerată de publicul românesc şi a fost res­
pinsă de pe scena teatrului din Iaşi, aşa după cum se cuveniâ. 
La „Iaşi s’a fluerat, se flueră şi se va flueră"— aşa se exprimă 
în stilu-i talmudic unul dintrânşii—şi vom adăugi n o i : todea-



una, de câte ori se va aduce un atentat sentimentelor publicu­
lui, reputaţiei artiştilor şi ori de câte ori ar mai îndrăzni cine­
va să se atingă,de tradiţia noastră. Că doară nu va ajunge 
Teatru p â n g ă r i t ! Dar nu e numai atâta. Atmosfera aceasta de 
calomnie, şi de mişelie se s trămută la alt pamflet din Ca­
pitală, „Rampa". Dl. Director al Teatrelor vine cu ex­
presul la Iaşi, şi fără nici o condescendenţă faţă de comi­
tetele de lectură şi administraţie, faţă de Directorul Tea­
trului, cere anchetă, aşa din senin. în contra d-lui Dragomir; 
dl. Ministru al Instrucţiei trimete pe un inspector să facă 
ancheta... Sântem, după cum se vede, în faţa unui sistem, cu­
noscut dealtmintrele, in potriva căruia orice om cinstit, orice 
moldovan trebuieşte să protesteze. laşul ştie să-şi apere tea­
trul şi artiştii săi şi-l va apără  todeauna, de < âte ori ei şi di­
rectorul şi comitetele se vor găsi înjurate, aşa după cum 
au fost. Ce-a luat Teatrul din Iaşi din gloria Teatrului 
Bucureştean ? Cu ce a fost jignit acesta din urmă ? E, de 
alt-fel, o întrebare care nu trebuie pusă şi artiştii  inşii 
vor recunoaşte că pe dânşii îi leagă numai talentul şi iu­
birea de artă. E  uimitor cum, in biata-ne ţară, nechemaţii 
şi ştrăinii nu sânt traşi la răspundere pentru atmosfera de 
calomnie şi ură ce-o răspândesc pe sama noastră, a Româ­
nilor. Actul contra d-lui Dragomir nu poate fi asamanat 
decât cu cea mai de rând mişelie. Nu are nevoie eminentul 
nostru a i t is t  şi profesor de apararea noastră. Talentul 
d-sale, munca activă de atâ ţia  ani, iubirea cu care cultivă 
arta  sânt de toţi cunoscute. Oricine e dator a-1 apară. Ne 
mirăm cum de nu s’au găsit câţiva tocmai din rândul cle­
vetitorilor, care să fluere la reprezentaţia de-a doua, Ham- 
let, cu dl. Demetriade, şi să arunce pe sama d-lui D ra­
gomir acest lucru, ştiindu-se că d-sa este acela care joacă 
pe Hamlet la Teatru din Iaşi. Li-au scăpat din mână acest 
mijloc perfid, căci ar fi putut răcni cu furie : ce probă 
mai bună decât invidia artistului ieşan faţă de cel bucu- 
reştean ! Am văzut insă tocmai că la Hamlet, sala, deşi 
mai goală, întrunise destui oameni aleşi ; nu mai era tot 
acel public frivol care aplaudase cu o sară mai nainte „Pă- 
iajenul" şi care se desfătase la auzul trivialităţilor d-lui de 
Herz. Acum ia să vedem şi piesa acestui mare dram aturj 
român, piesă al cărei succes l-au trâm biţat camarilele li­
terare ale „cafenelelor" şi „teraselor" bucureştene, unde se  
face literatura  românească şi de unde iesă marii scriitori» 
„consacraţi" ai neamului acestuia.



Ne aflăm la băi în tr ’o societate de tipuri deosebite, 
a căror ocupaţie este bârfirea şi calomnia. P r in tre  aceste 
tipuri e d-na Mira Dăianu în sama căreia şi tinerii şi 
femeile aruncă cele mai râie purtări. Ea trece în ochii 
noştri drept o femeie destrabalată, încunjurată de tineri 
care o vânează şi cu care ea totdeauna glumeşte. I n t r ’a- 
devăr, această Miră se mişcă în această lume de franţu­
ziţi, de temei uşoare şi de săcături (această lume e sim­
patia autorului) cu mişcări foarte libere şi provocatoare. 
E a  se închide, pe rând, cu fiecare tânăr care o curteneşte, 
in „odaia neagră11 unde „developează11 fotografii, cântă în 
mijlocul lor cântece „uşoare", franţuzeşti—autorul e un om 
foarte supţire,—cântâ intr'un boschet, noaptea, cu trei 
domni (aceasta o aflăm din gura unei prietene a ei) şi toate 
aceste ie face „ în tr ’adins". Ii place tot telul de „conver- 
saţii“. Aşa când un personagiu, Iorgu, îi spune c ă : „singu- 
rile corpuri de care vârsta  îmi mai permite să mă ocup, 
sânt dezbaterile corpurilor legiuitoare din 89“, Mira, fără 
a roşi îi răspunde, cam tot în astfel de termeni : „cor­
puri, cam... cum să spun, trecute". In această lume în care 
se învârte Mira, se găseşte un tânăr Florini, care o iu­
beşte la nebunie, dar care o şi urăşte, în acelaş timp, vă- 
zându-i purtările şi auzind ce se vorbeşte despre dânsa. 
Ne-am aşteptă dar să înceapă o intrigă, un conflict. A- 
cestea nu există, căci toată desfăşurarea actului II  şi I I I  
(amândouă, la un loc, lungi ca actul I) stă în cearta aces­
tor două personagii cu to an e : se ceartă, se bănuesc, iar se 
ceartă... Rezultatul e că deodată, aşa din senin, Florini nu 
mai crede că Mira are amanţi şi nu mai crede minciunile 
lumii. Din om pornit, energic, bănuitor, deodată devine 
blând ca un mieluşel şi-i cade la genunchi,—iar Mira îi 
descopere toată taina... purtărilor ei. Mira, deşi văduvă e 
„domnişoară". Şi-i spune: „O! de câte ori, in tr ’un cerc 
de femei şi unul de fete, n’am vrut să aleg pe cel de fete, 
dar a trebuit să mă stăpânesc, a trebuit să aud şi să 
vorbesc tot felul de lucruri, pe care femeiie le vorbesc 
între ele şi din pricină că n’am vrut să se înţeleagă că
n’am fost nici a bărbatului meu, a trebuit să îndur învinu­
irea că am avut nu ştiu câţi amanţi. Dar nu-mi pasă11.
Cum se poate ca o fiinţă ca purtări aşa cum le-am văzut,
să iasă la sfârşit... domnişoară. Nici de cea mai elemen­
tară  lege a dramei : caracterul, unul şi acelaş, de la în­
ceputul pănă la sfârşitul piesei, habar n’are autorul. E  în 
zădar a s tărui mai mult şi a mai căută cum autorul a des-



ci is caracterele. Ca şi intriga, ele lipsesc. Se perindă nu­
mai pe dinaintea noastră tipuri ordinare, vorbind în dia­
loguri de crai de mahala sau de săcături. Autorul n 'are 
nici cel mai mic simţ de artă. La această lipsă de valoa­
re, pe care publicul bucureştean n-a putut-o vedea, se a- 
daugă cel mai mare a ten ta t  în ce priveşte limba. F ă ră  
nici o sfială, fără nici o pricepere,—ca cei mai mulţi aşa 
numiţi „tineri scriitori",—autorul crede că-i este îngăduit a 
vârî forme corupte şi a-şi bate joc de limba romanească. 
Cu forme şi expresii cam de acestea : aia , ala, dupe, după 
vremea Ini Ştirbei (= d e  pe), s’a făcut ora trenului (pag. 32), 
înainte să moară (pag. 82), o place toată lumea (pag. 83), 
erea (=- era) (pag. 100), măine (pag. 109), micul meu drac/ 
(pag. 111), nu se ştie pe cine ar plăcea, (pag. 56) şi cu alte 
asemenea bazaconii n’are ce căuta un autor în literatura 
română ; el intră  în rândul gazetarilor talmudici, care ne- 
au adus în asemenea hal. Ce să mai zicem de forma 
painjen  în ioc de paianjen  sau paingăn ? Dar de forma 
poşte ? ! (pag. 8). Să deschidă autorul pe Creangă şi să 
vadă deacolo ce înseamnă asemenea cuvânt. Do acolo va 
artă şi leacul cu care trebuiesc tămăduiţi asemenea str ică­
tori i e limbă. „Pândim, zice Creangă, când erau ceilalţi 
duşi de-acasâ şi ne apucăm de făcut poşte, ca s ’avem po 
mai multă vreme. Câteva pături de hârtio, lipite una peste 
alta, cu său de lumânare topit pe lângă foc, puse încet la 
talpe când doarme omul greu, şi aprinse c’un chibrit, mai 
sfânt lucru nici că se poate !...“ J) Mai sfânt lucru nici că 
se poate! Uimitor! Dar şi mai uimitor când veţi vedea 
acum cum e schilodită şi biata noastră moldovenească. Ig ­
noranţa autorului de Herz, a întrecut aici margina. In- 
t r ’adevăr, un moldovan, Gorcea, vorbeşte astfel :

„Unde mergeţi b re?  Timp de plimbare e a is ta ?  Nu 
videţi că ploaie ? (pag. 11) Şi, şe ploae. Ia să vedeţi (mai 
sus eră vidrţi!) şe vino. Colo s ’a acoperit şerul ca cu o n- 
ţ/hailă ; şi e o zăpuşală, pe şinstea me, că-ţi vine (mai sus 
era rini) să turbi. (ib) ; Parole d’honneur. Mă rog matale, 
dacă voiai să stupeşti, stupeai pe şineva în şeafă (ib) ; se e 
bre de vă tot şertaţi (pag. 12) ; nu fă şea (?) una ca aiasta 
că te friji  (ib) ; Şe să fac. Sânt bine ! Mata ? numai cu 
ploile nisiea a mun (?) gutunar cumplit (pag. 36); nu mai 
■mântui aiştea cu politica (pag. 42); şe cuvini, pentru că 
Răzor îi moldovan— şc pentru ce Moldova care a făcut a­

1) 1. Creangă, volum ul 2, Iaşi 1892, pag. 101.



tâtea xacrifimri, să n’aibă 1111 reprezentant iu guvernul de 
faţă ? (pag. 66) ; Ştiu bre, şe mic îmi spui (pag. 67).

. Un asemenea atentat adus limbii moldoveneşti, când 
îndrăzneşte cineva a juca o piesă ca „Păiajenul“ pe 
scena teatrului la care a lucrat Alexandri, Cogălniceanu şi 
Oostache Negruzzi, trebuie înfierat cu toată energia. Şi 
iată împotriva cui au izbucnit fluerăturile. O asemenea 
batjocură literară adusă moldovenilor nu ştim dacă o 
mai găsim undeva. Unde a auzit acest îndrăzneţ „literat" 
pe un moldovan zicând : şimte, ca cu o oghială, că ploaie, 
şeafd, f r i j i  şi alte expresii de mai sus? Lo-o fi auzit au­
torul desigur, de la v r’nn „jidan14 din Moldova, cu p re­
tenţii de literatnră, pripăşit pe terasele bucureştene, sau 
de la vre-un comisionar, undeva, prin tren. Sau poate a- 
tovismul şi educaţia primită de autor este de v ină?

Dl. de Herz a protestat că nu-i „evreu“. II credem, dar 
nici român nu-i —căci aşa se explică şi ignoranţa în ale 
limbii româneşti şi în aceia a dialectului moldovenesc.

Am fi dorit să nu ne fi oprit aşa de mult la o 
piesă şi la un autor de tagma d-lui de Herz. Desigur că’n 
altă ţară 1111 s 'ar fi găsit scenă unde să se joace o asemenea 
„elucubraţie". Dar am făcut-o ca să atragem privirea a- 
supra unei primejdii ce ne ameninţă. Am mai făcut-o ca 
să ne apărăm scena, artiştii insultaţi, publicul luminat— 
pentru care scrim — şi am făcut-o, în sfârşit, ca să 
ştie că nu se va mai îngădui ca toţi nechemaţii să ne 
pângărească limba, sentimentele şi tot ce avem mai scumpe 
în ţara noastră. Grajdurile lui Augias trebuiesc curăţite !

R om an M uşat



Cărţi nouă
Cu prileju l unui volum  (le E lena Farago.—Sânt 

oameni care socot că-i foarte uşor să scrii. Hârtie, cer­
neală şi pană... şi operile vor ieşi la lumină. Puţină încu­
rajare, apoi, şi o bună primire din partea unei critici care 
să-ţi bată'n strună... şi treaba merge găitan. Talentele ră ­
sar cu duiumul, mişcarea literară creşte, numărul revistelor 
cu programe sporeşte, şi cultura se întinde în această ţară 
plină de ignoranţi şi de-o ţărănime analfabetă.

Se întâlnesc toate curentele, mai ales acel curent sim­
bolist, copie a celui francez. Se întâlnesc toate tendinţele. 
Astfel, unul din meşteşugurile celor ce scriu este câteo­
dată specializarea întru anumită direcţie. D-na Elena F a ­
rago, care a „debutat", sânt acum câţiva ani prin două
volumaşe de versuri, a scos do curând un nou volum. Dă-
unăzi scosese un. volumaş modest de poezii pentru cop ii; 
de paşti un altul. Poezii pentru copii ! E  şi aceasta o artă  
foarte delicată, unde trebuie multă duioşie şi multă gin­
găşie femeiască. Se pare că acest gen i-a plăcut d-nei F a ­
rago şi a gândit că aceasta este calea, în care-şi va găsi 
gloria.

Un elegant volum, cu o copertă viorie—piaţa cere ca 
exteriorul volumului să a tragă privirea — cu hârtie bună, 
tipărit în editura revistei „Ramuri", vine în zgomotul re­
cenziilor de gazete şi reviste, să atragă şi luarea noastră 
aminte. Cetitorii vor judecă acum cuprinsul lui. Se in ti tu ­
lează „Din taina vechilor răspântii“ şi cuprinde mai ales 
nota originala a celei ce scrie : simpatia şi interesul pen­
tru copii. Deschidem la pag. 1, şi dăm de o poezie con­
fuză,—confuzia este o însuşire a autoarei . noastre şi ea
vine din influenţa ce-o are poezia simbolistă asupra d-sale 
(autoarea chiar în acest volum are poezii simboliste t r a ­
duse).

Ce poate înţelege chiar cel mai binevoitor cetitor din 
următoarele înşirări de strofe :

Din umbra căilor piezişe, In şoapta versului v ’am strâns,
Din norii cerului închis, Din tot ce n’a putut să stângă,
Din tot ce’n suflet mi-a deschis Dir. tot ce n’a putut să plângă 
Seninul bolţilor clin v ise ,— Prinosul unui clor neplâns...



Şi’n şoapta voastr-am vrut să spun Şi’n versul vostru-ain vrut să cânt 
Ce viaţa-mi n’a putut sa spună,— Ce viaţa-mi n'a putut sil cân te,— 
Din tot ce n'a putut s’apună'n Din tot ce n'a putut s ’avânte 
A mu rarul unui crez nebun... Aripa unui vitreg vânt...

Ce însamnă : ambra căilor piezişe, seninul bolţilor din  
vise, prinosul unui dor neplâns, amurgul unui crez nebun ? 
Şi ce mai însamnă alte asemenea întunecimi de gândire, 
care se găsesc în fiece poezie ? Revolta însă te cuprinde 
când dai de ne mai pomenite platitudini de stil, de expre­
sii,—care n’ar merge nici în proză, necum în poezie,—cum 
rar se pot întâlni la cineva care scrie,—şi aceasta am sim­
ţit-o mai ales in acele schiţe după natură, care au de su­
biect iarăşi copiii. Nu sânt subiecte care n’ar putea în­
chide simţiri poetice şi delicate, dar aşa cum ni le dă au­
toarea. cu aparatul ei propriu de cuvinte, scoboarâ poezia 
şi arta cu adevarat în noroi, (noroiul este un cuvânt foarte 
drag scriitoarei). Vom alege o singură poezie, pe care o 
dăm de model—frumos model, n ’avem ce zice—şi pe care 
o transcriem iarăş 111 întregime :
Mama-i dusă ’n târg- şi tata O i un om ce-şi ştie, rostul,
După treburi —el, stă jos , Koboteşte-acum tiptil :
Şi, cu fruntea strânsă ’n palme lntr’o ladă hârbuită,
Plănueşte-un joc frumos. O să-şi facă «m otobil».—

O, ar şti el să se jo a ce— Scăunaşul mic e «capra-"
De-ar avea cu ce—dar faci ş i ulciorul e m otor,—
Jucării din ee-ţi dă mâna, s ă  mai spue ş-a/.i părinţii
Când părinţii sânt saraci. Că nu-i mare l’uiu lor !...

Aceasta se numeşte poezie! Autoarea ne a ra tă  copii, 
care stau lângă purceii şi cloştele care scurmă pământul, 
ori „cântă slavă", dimpreună cu râţele în tr’o băltoacă care 
îi stropeşte cu noroi, în apropiere de „pomi spalaţi do 
praf“, ori bat două (numai „două“ !) scânduri în tr’un cui, 
ori copii care pică „în glodul din s tradă11, ori care tac din
lăzi hârbuite „motobil“, din scăunaşe mici capre şi din ul­
cioare „motoare11. Delicatei autoare ii plac obiectele şi ex­
presiile ordinare : băltoacă, paturi pline de ţoale, blide dc 
bucătărie, ceaunuri, lăzi hârbuite, rufe boeredi, cazane, fier­
tură, zdrenţe, bliduţe dc fier—lucruri care îmbrăcate in ver­
suri, ne dau impresia că autoarea se pricepe foarte bine în 
ale bucătăriei şi gospodăriei. Nu ne îndoim ! Dar nu des­
pre aceasta e vorba !

Aceste platitudini, extraordinare în tr’o poezie, întu­
necă şi celelalte poezii ale autoarei, în care vrea să îtţ-



chidă alte impresii, dar şi’n aceste nu găsim nici măcar 
o scânteie, ci înşirări de versuri sunătoare, de imposibi­
lităţi, de confuzii, de lipsă de armonie. (Ga exemplu : astă 
seară-i seara mare, repetat de două ori.) Au mai scris fe­
mei în literatura noastră versuri de-o gingăşie şi sensibi­
litate fem eniuă: Veronica Miale, Matilda Poni, Lucreţia 
Suciu şi acum în urmă d-ra Cunţan, dar deosebirea dintre 
ele şi autoarea de azi e că acele scriitoare au ştiut ce 
este arta. încurajată de atmosfera unui public ignorant şi 
nepriceput în ale artei, autoarea a s tăru it  înainte în a- 
ceastă direcţie. Aşa am văzut reprodusă în revista „Ra­
muri" o poezie, care pune vârf genuini de predilecţie al 

•autoarei.
Nu ne mirăm atâta  de asta, pe cât de serioasa re­

vistă „Ramuri" care găseşte cu cale să publice asemenea 
platitudini. In No. 7—8 al acelei reviste, nu numai că se 
vorbeşte de „talentul cu a tâ t  de multe însuşiri al d-nei 
Farago, care caută cu o gingaşe îndărătnicie să ridice poezia 
în deplina puritate a unor sfere"... Din lipsă de spaţiu, nu 
putem imita revista „Ramuri" şi tare am fi dorit s’o fa­
cem, să reproducem adică şi noi poezia : „Intr'o zi de
P a ş te “, pentru ca să nu lipsim pe cetitor de-o adevărată 
emoţie estetică.

In acea proză versificată e vorba tot de copii, care 
ciocnesc ouă, pe când „inamica11 lor e bolnavă şi „tăticul" 
e suparat din cauza asta de aceia „şăde mielul negus­
tat şi plăcintele pe tavă17 (predilecţia d-nei Farago şi din 
volum !) şi copii plâng şi „se roagă lui Isus" ca să nu 
facă suparare mamei lor. Dar „tăticul" le aduce un „ou 
de şocolată" şi

„Sar copiii ciintr'odat’
„Şi-l sărută spunând : tatii,
„Noi ne-am închinat şi iată 
„Că Isus ne-a ascu ltat1*.

„Şi se duc pe urmă, şi,
„In odaia lor, ei cată’n 
„Ouăle de şocolată —
„Ce anume vor jţăsi“.

Şi cei trei copii găsesc, fie-eare, „bomboane", „trei mici 
creioane", şi „un mieluşel". De bucurie copii „din toate au 
mâncat". (Şi din creioane ? Dar „mieluşelul din ce e r â ? “) 
Sărmană poezie în ce hal ai ajuns !

■. ft. A. N.



H om er. I lia d a , traducere de G. M urnu  ') (cânt. liî—24).
Apariţia volumului al doilea din traducerea lliadei de cătră DI. 

G. Murnu,_ care cuprinde celelalte 12 cânturi ale epopeici omerice, ne 
dă un nimerit prilej de a stărui, nu atâta asupra valorii ei netăgăduite, 
pe cât asupra însăirinătăţii, pe care ar trebui s’o aibă în mişcarea noas­
tră literară. îndrăznim a mai apară pe Iloiner—deşi însuşi acest fapt 
denotă înnapoierea culturală a unei societăţi—pe deoparte, fiin lcă dru­
mul pe care au apucat multe din tinerele noastre talente—sau care se 
pretind a fi—dă de gândit ori cărui om cu puţin bun simţ, iar pe de 
alta, fiindcă sântem, totuşi, pe deplin încredinţaţi că bâiguielele goale 
ale simboliştilor români, sporite de larma asurzitoare a recenziilor de 
prin ziare, earo-şi iau rolul şi de îndrumătoare a gustului în li­
teratură, nu vor înnăbuşi zângănitul armelor lui Homer şi cu el, g la­
sul adevaratei poezii. Să credem oare că aceasta se poate preface după 
gustul şi toanele vreunuia din noi ? Să credem că poezia îşi îndepli­
neşte înalta sa chemare educativă, când o înţâlege numai acel care-o 
scrie V Şi să credem, în sfârşit, că redacţiile ziarelor noastre sânt 
chemate să verifice mişcarea noastră literară, batjocorind ce nu li 
convine şi tămâiiul pervertirea gustului în literatură. V Ierte-ni-se dacă 
într’o revistă pur literară, sântem siliţi a ne ocupa—si cu un prilej îu 
care ar trebui numai să lăudăm—de halul în care am ajuns, în biata-ne 
ţară, cu îndrumătorii opiniei noastre publice şi ch'ar a mişeărei lite­
rare de la aceleaşi ziare. Când cutare poet este decretat, dedesuptul unui 
titlu care bate la ochi, ca un «mare meşteşugar artist şi pănă astăzi poate 
singurul poet, care a adăugat în literatura românească una din marile 
şi elocventele caracteristice alo monumentelor vech i: patina vremii» (?), 
ce să caute bietul Homer, divinul Homer, printre «evocatorii şi presti­
digitatorii trecutului, printre arheologii senzaţiilor culese prin pensioane 
şi de-a lungul străzilor misterioase» ?

I)e aceia, tace critica la apariţia traducerii d-lui Murnu, căci 
ştim cine-o face şi ştim că acei care-o fac n’au nimic comun cu arta 
adevărată, dar în schimb înalţă osanale atunci când îi convine, adică 
atunci, când e vorba do vr’un pseudonim, sub care se ascunde 
cine ştie cine, ori de un pretins poet simbolist, căre-i serveşte ţinta lui 
conrupătoare prin cele mai extraordinare elucurbaţii de cugetare ş i do 
slil. In zadar! Nu cu vorbe goale, care sună din coadă şi sfârâe de 
zăpăceala unor minţi stricate, se face educaţia unui popor. N-am văzut, 
nicăieri, fiindcă nu se poate. Ni trebue cugetare sănătoasă, limpede şi 
cinstită, sutlet curat şi bun simţ pentru crearea unei literaturi, ni tre­
buiesc opere de educaţie naţională. Mai ales nouă. Printre acestea, Homer 
o una. De aceia noi salutăm cu aeelaş entuziasm, cu care am salutat, 
la apariţia acestei reviste, primele cânturi ale lliadei d-lui Murnu, şi 
volumul de al doilea din traducerea D sale. Inţelegându-şi adevarata 
menire do îndrumător, prin  fapte, a culturii noastre, traducătorul poet 
ni a înzestrat literatura cu cea mai frumoăsă carte, pe care geniul a 
dat o omenirii, spre desăvârşirea ei.

T. A. Naum

G. G hiu lea  şi G. V â lsan — De la Românii din Serbia. Buc. 
1913.— 1 voi. 400 pag. cu hartă, fotografii, note şi g losar.— pr. 3 lei.

Cei dintâi culegători de literatură populara a Românilor de 
pe malul drept al Dunării,—d-nii Chiulea şi Vâlsan se dovedesc pe

1) Bucureşti, 1912.



deplin pregătiţi pentru asem enea iţrou şi delicată însărcinare,—re par 
aşi fi luat numai din dragostea pentru atari cercetări.

Adunate de la Românii din Serbia de la cele :’»00 dc mii de 
vieţi româneşti, gonite peste hotare de vitregia împrejurărilor dc sub 
domniile fanariote—baladele, cântccile şi poveştile, care alcătuiesc cu­
legerea aceasta, nu înfăţişară alt interes de cât acel al învederării 
dăinuirii unei vieţi intense româneşti, dincolo de Dunăre.

Ni se dau în total 51 de balade,—pe care culegătorii le snbdivid  
în ltalade voiniceşti, pescăreşti, păstoreşti, de iubire şi cu cuprins 
m itologic,—câteva «frângurele»—poezii lirice—şi 5 poveşti în proză.

Ne îngăduim totuşi o observaţie, - ş i  aceasta privitoare la toţi 
acei ce strâng atare m aterial—: nu se pot, oare, lipsi culegătorii de 
povestitori de-aeeia poznaşi, cari par a fi cutreierat în deajuns târ­
gurile, pentru a vârî, în povestirile lor, reflecţii şi adăugiri perso­
nale—oare cum—care strâcă farmecul povestirilor, neizbutind să  Ie a- 
dange de cât ridicolul ?

Formele conrupte ale cuvintelor orăşăneşti nu servesc nici stu­
diilor folclorice, nici studiilor filologice—întru cât credem că nu pe 
asemeni schilodiri se pot întem eia legile prefacerilor lexiee a lini 1 iii 
unui popor.

Putea să lipsiaseă : «să merg la grădina poblichi (p. 358)—care 
se repetă în chip supărător—şi altele încă câteva.

D eobşte vorbind, culegerea e îngrijit tăcută, de şi nu fericită 
în alegere,—judecând, mai ales, după «lămuririle» date la sfârşit, 
în care se arată amintirea unor legende, care ar ti fost cil osebire 
interesante, mai ales studiului com parativ al inigraţitinii legendelor 
populare.

— In editura Minist. instrucţiunii publice, apare voi. XXI «lin 
«.Studii y/ Documente*—privitoare la istoria Românilor.— Documente 
interne,— «M iseellanea» publicate de pr«>f. N. Ioi-ţ/a, care. cuprinde 
în cea mai mare parte a lui, acte adunate din Moldova, Bucovina si 
Kasarabia.

— D. N. Pandelea a dat la iveală în româneşte, şi în e d it  
«Minerva*, o bună traducere în proză a K nridei lui Yirgiliu.

E B



Insămnări mărunte

— In «Junimea Literară» din Cernăuţi un articol «Lupta noas­
tră pentru limbă» de dr. 1. Nistor. privitor la revoltătoarea încăl­
care a drepturilor de folosinţa limbii româneşti înnaintea dregăto- 
riilor ţării,—drepturi recunoscute, în chip tacit’ prin legile austriace.

Totuşi atragem luarea aminte a d-lui N istor—cu toată înflă­
cărarea,— care-i stă atât de bine—asupra unui fapt,*bare priveşte gra­
iul întregii suflări româneşti din B ucovina: înstrăinarea lor de limba 
cea adevărată, necunoaşterea limbii pe care cu atât drag o apără. 
!<i doar Românii bucovineni au putinţa s’o cunoască îndeajuns, prin. 
atingerea cu cultura şi lumea românească de aici.

Sună sălbatec ziceri ca : pretenziune, părţile litigante__  să  se
uzeze—in înţăles d e : să întrebuinţeze,—a ne provoca— in loc d e :  a 
ne referi,—inarticulcit în constituţie, în loc de: trecut în constituţie,— 
converzaţie,— a converzit,— datorinliî, a se pune a fară  de lege,—aeurâ- 
teaţă, apoiu, a defige, precluziv , praxă , cvalificat, f irm ă  în loc de : 
fermă, tem einică,—cea dintăi neavând, în limba noastră, românească, 
decât înţelesul ce i se dă în rostirea firma prăvăliei» (l’enseigne— 
la d itta—die Firma),—ţinu cont,—facem aceasta din animozitate faţă de 
limba-i...,—bagatelizat,—ş. a. m.

Doar sunt destui cari vorbesc şi scriu curat româneşte şi în 
Bucovina, si, iarăşi, prea e frumos rostul tinerilor cărturari bucovi­
neni, pentru a li mai fi îngăduită o atare necunoaştere şi schilodire
a limbii pe care-o apără atât de frumos.

— I). Dr. W eigand pare a nu cunoaşte în deajuns limba pe
care, cu destui bani româneşti, zice că are menirea şi dragostea de-a 
o dezvălui străinătăţii.

De chipul cum trebuie să-şi fi îndeplinind rosturile, la care se­
creţie chemat, dă dovadă când ne afirmă, nouă—celor ee-1 putem  
controla, fără să  ne facă să-i credem curioasele teo r ii— printr’o 
foarte autoritară şi scurtă notă din «Junimea literară», No. 1—2, an. 
X, câteva observaţii privitoare la cuvântul seamă».

îi vom răspunde sc u r t: 1) întrebuinţarea formei conrupte
«seamă» în loc de «samă» nu poate fi atribuită Moldovenilor, care 
zic : sam ă  nu seamă, şi tot astfel : zam ă  nu zeamă, sară  nu seară, 
ţară , nu ţeară,— etc.

O curioasă constatare e şi aceia că limba literară românească  
e graiul aşa zis «muntenesc» (?).—Noi ştiam pănă acum că limba



literarii o alcătuiesc scriitorii unui neam, ş i—fără a face separatism — 
.aproape mai toţi aceşti scriitori au fost moldoveni.

Sunt curioase teoriile «specialistului român» din L'psca !
Dar oare care măsuri putea lua şi revista, care publică atâtea  

năzdrăvănii.—Doar coşul unei redacţii e... atât de larg ! —

— • Credem că rău face tânăra revistă de folclor «Ghiluşiil», pu­
blicând versuri ca acele ostăşeşti din l-iu l său număr, ci* totul rid i­
co le , sau amintiri, cum ar fi acele despre: Mircea cel bătrâi» (!), — 
care nu spun nimic, nici ca formă, nici ca istoric, şi care n’au 
nici o legătură eu fostul V oevod, decât afirm area—pe ’ care o face 
culegătorul — de a fi privitoare la  el.

Versuri care arată numai scăderile darului poetic al poporu­
lui nostru—deşi însuşirile nu le-a pierdut,—şi care sunt foarte înru­
dite cu atingerea conrupătoare a câtorva slabi de fire, de pretinsa, 
«civilizaţie» a mahalalelor orăjănejti, nu servesc la nimic.

Suntem departe de a crede—cum o face bunăoară d. Densu- 
şianu—că, cercetărilor ştiinţifice, îi sunt folositoare atari copilării, 
sau toate pornografiile spuse de popor, pe singurul motiv, doar, că 
fac parte din rostirea lui. Am fi atunci îndreptăţiţi să alcătuim — şi 
d ecen ii ?—un dicţionar de înjurături care—parcă-1 aud spunând, pe d. 
Densuşianu şi partizani, părerilor sale folclorice— ar putea folosi la 
înjghebarea unui studiu psihic asupra săteanului nostru.

Sunt doar destule alte lucruri, cu mult mai bune şi mai de 
folos de dat la lumină, privitoare la viaţa, credinţele, creaţiile ş. a. 
111. ale românului. Iar atunci când culegătorul nu poate, şi nu are 
pregătirea trebuitoare, de a alege grâul de neghină, şi-ar putea găsi 
.alte îndeletniciri, de cât acele folclorice... Fără nici o supărare, 
pentru cei ce au dorul de a face ceva—pentru care li se cuvine 
toată lauda—dar nu au şi p u tin ţa ,-în  care caz nu li se poate a- 
duc-e altă vină, de cât aceia de "a nu fi aşteptat vremuri mai bune, 
timp mai îndestulător întru discernarea materialului cules, — şi mai 
mult simţ şi artistic şi ştiinţific, de a şti pană unde se întinde fo lo­
sitorul şi frumosul,—cu osebire atunci când e vorba, de-un neam care 
pare a fi început a pierde acest din urmă dar.

In această privinţă revista «loan Creangă» din Bârlad şi-a in- 
ţăles pe deplin chemarea. Si doar e atât de uşor ca «Ghiluşul» să-i 
■urmeze ca lea  !

— In ultimul număr—6, de pe luna April—a «Gliiluşului» mai 
găsim o năzbâtie... folclorică. Părintele Econ. V. 'ÎCnăceauu (Islaz 
Brăila)—a ţinut să-şi publice într’o revistă folcloristică o... originală  
predică—pe care va fi ţinut’o poporăniior săi—încredinţându-ne, to- 
xuşi, că este o poveste populară.

P oporu l—adică părintele,—srede că obârşia «luxului» se trage 
din Iad. Despre aceasta nimic do zis. In calitate de păstor sufletesc  
va fi ştiind părintele Econom, mai bine decât noi, mirenii, taiuile ce­
lor văzute şi nevăzute. N oi însă ştim mai bine de cât părintele că 
poporul nostru nici nu institue tribunale com erciale, pe urma înmul- 
ţirei sectei jidoveşti (?) din Iad,—nici nu înfiinţează luxul, — nici nu 
confecţionează haine, pă lării, ghete, rochii, oglinzi, garderoabe etc. etc.,— 
nici nu face reclame prin gazete,—nici nu am estecă fo ia  Cnpistelca (? !), 
nici nu ştie, în sfârşit, ce-o fi însemnând : a permite lux, a explofltă por­
tul, delegatul, comisioneri, a recomandă, mobilier, ghete madepolon (?),



rezistă , a da faliment, a  capată aderenţi, biter, şampanie, coniac, ver­
mut, a aduce clienţi, a deveni brută, a tulbură temperamentul omului {‘i)

~a avea raţiune, consecinţe...
Şi mai ştim că poporul nostru nu zice : şealvari, nici marfa 

falşe, nici ju.ştiţie.
Nu ştim dacă beţia «tulbură temperamentul omului», ori ne­

priceperea,—în ale folclorului a tulburat temperamentul părintelui e- 
• conom,—ştim însă, că proza de mai sus—pe care părintele ne-o dă 
drept poporană—e departe de a fi «un mărgăritar» şi deci tot atât de 
departe de a sluji idealul revistei d-lui St. St. Tuţ’escii.

— laşului îi fu dat să vadă o «ciudată» aniversare, a 31 de
ani de la moartea lui Yasile Conta, vor fi zis mulţi,—noi vom în­
dreptă : o pângărire a memoriei marelui om politic şi filozof, — o 
pildă tristă dată tineiim ii de câţiva, care pun mai presus teoriile 
pozitivism ului — distrugător a orice rază de ideal— de cât morala 
'blândă şi dătătoare de nădejdi a religiunilor—ori care ar fi ele.

Nu este iertat nimănui a falsifică cugetarea şi rolul pe care
l-a avut Conta în cultura româneasca,—căci trebuie’ să nu se uite că 
—neatârnat de credinţele şi concepţiile lui filozofice, personale— 
Conta a fost călăuzit pururea de ide’ia naţională — care are o legă­
tură ncdestructibilă cu credinţa în care dăinueşte acest neam.

Conta a aparat rostul bisericii şi al religmnii creştine în viaţa  
poporului nostru,— Conta a aparat, în memorabilele lui discursuri^ 
politice, neamul acesta de strâinizmul cotropitor.—Naţionalist, deci 
nu «umanitarist». Pozitivist pentru sine numai, — dân’du-şi, desigur, 
samă de primejdia răspândirii unor asemenea teorii în mâssele unui 
popor. Şi ca probă, Conta—care n-a propăvăduit teoriile pozitiv iste— 
îi fost înmormântat creştineşte, — ceiace ar fi oprit, cu limbă de 
moarte, dacă neînduplecarea lui faţă de religie ar fi mers pănă aici,— 
cum cer pigmeii zilelor noastre.

Nu eră îngăduit— prin urmare—să se joace sabatul pe mor 
mântui înnaintea căruia trebuie să plecăm doar frunţile,—pe mormân­
tul deasupra căruia se întinde numai mâna iertătoare a divinităţii şi 
<linnăuntrul căruia nu se putea râdicâ nici un gest de înpotrivire.

«

— La Chişinău apare o nouă fo a ie—a ajuns la No. 4 . - «Gla­
sul Basarabiei».

Pare a muri de tânără însă. Cauza V Ajutorarea de care-i lip­
sită ! Doar Românii noştri, cei înlesniţi, au destule «cazinouri» de în­
treţinut, pentru a mai putea azvârli cei o lei, anual, unei foi menite 
să  hrăniască sufleteşte, «mujici» de peste P r u t—Constanţa şi Sinaia 
sunt mai aproape de cât Chişinăul!—

— Bune traduceri în franţuzeşte a poeziilor lui Eminescu dă— 
în vrem ea din urmă—d-na Alice Balaiş,—franceză de origine — care 
ne dovedeşte, prin aceasta, nu numai o deplină înţălegere a poetu­
lui nostru, dar si dorul de-a fi de folos unei răspândiri, printre stră­
ini, a literaturii noastre, destul de nesocotită pănă acum.

E. B.



— O nouă propunere de modificare a legii învăţământului se­
cundar, este şi aceia a desfiinţării «şcoalii de aplicaţie», ce funcţio­
nează pe lângă Seminariilc pedagogice. Corpul didactic al Semina­
rului pedagogic din laşi, al cărui director este d. profesor 1. Găvă- 
nescul, a şi înaintat o întâmpinare în această privinţă, (Iu chestiu­
nea pregătirii pedagogice a profesorilor secundari, Iaşi, 1913).

Odată cu dânsa, Facultatea de Litere din Iaşi a înaintat şi ea 
un raport prin care cere menţinerea neştirbită a actualii organizaţii 
pedagogice,—modificarea propusă tinzând să desfiinţeze orice pre­
gătire profesională pedagogică. Studenţii care se dedau carierii di­
dactice, formându-si cultura teoretică în Universităţi, nu vor mai pu­
tea să aplice cunoştinţile teoretice, în chip practic.

Este cunoscut azi că învăţământul teoretic numai, nu poate  
da nici o roadă.

Socotim, dinpotrivă, că s’ar putea desfiinţa examenele de ca­
pacitate, istovitoare a minţilor tinere şi dornice do cercetări nouă,— 
munca depusă pentru ele nefiind măsura destoiniciei. Seminariile nu 
se pot desfiinţa, fără a se păgubi învăţământul nostru secundar.

Intr'adevăr, practica pedagogică, făcută în chip judicios, în 
instituţia ameninţată cu desfiinţarea, este cea mai bună chezăşie a u-
11 ei temeinice pregătiri. Formaţi acolo, examenele de capacitate sânt 
de prisos.

Avem credinţa câ faţă de întimpinările amintite, şcolile dc a~ 
plicaţie de pe lângă Seminarii vor rămânea în fiinţă.

A. A. N.


